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QUEBEQ, SATURDAY, 3rd NOVEMBER, 1906.

AVIS DU GOUVERNEMENT.

Les avis, documents ou annonces regus aprés midi
le jeudi de chague semaine, ne seront pas publiés
dans la Gazeite Officielle du samedi suivant, mais

GOVERNMENT NOTICES

Notices, documents or advertisements received
after noon on Thuraday of each week, will not be
ublished in the Official Gazette of the Saturday

dans le numéro su uent, 3293 ollowing, but in the next number. 3204
Prociamation Proclamation
Canada, . Canada,
Province de} L. A. JETTE, Province of } L A. JETTE.
Qurfbseo Quebec.

EDOUARD VII, par la grice de Dieu, Roi du
Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Trlande,
et des possersions britanniques au-dela des mers,
Défensenr de la Foi, Empereur des Indes,

A Nos Trés-Aimés et Fidéles Conseillers Législatifs
de la Progince de Québec, et & Nos Membres élus
pour servir dans I'Assemblée Législative de Notre
dite Provinee, sommés etappelés i une Assemblée
ie Ia Législature de Notre dite Province, qui
devait se tenir et avoir lieu en Notre Cité de
Q 4bec, e VINGI-SEPTIEME jour d'OCTO-
BRE, dans ‘snnée de Notre-Seigneur, mii neui
cent six, ¢ & chaoun de vous—SavLur, ;

PROCLAMATION.

é TTENDU que l'assemblée de ls Législature de

Ia orovinoe de Québeo, se trouve convogude
pou' 'a VINGT -SEPTIEME jour du mois d'%)c-
TOBRE mil oeuf cent six, auguel btemps vous

(L. 8.

EDWAR]) THE SEVENTH, by the Grace ot God,
of the Umted Kiagdom of Great Britain and
Ireland and of the British Dominions beyond the
Seas, King, Defender of the Faith, Empeior of
India,

To Our Beloved and Faithful the Legislative Coun-
cillors of the Province of Quebee, and the Mem-
bers elected to serve in the Legislative Assembly
of Our said Province and summoned and called
k6 a Mesting of the Legislature of Our said Pro-
vinee, at Our City of Quebec. on the TWENTY
SEVENTH day of the month of OCTOBER, in
the year of Our Lord, one thousand nine hun-
dred and six, you and each of yon.—GrEETING.

PROCLAMATION

HERKAS the Meeting of the Legialatore of the
Province of Quebec, stands prorogued to the
TWENTY SEVENTH day of the month of OCTO-

BER, one thousand niune hundred and tix, at which




étiez tenus et Ul vous était enjoint d'étre préjents
en no‘re citd da Quéhac -
SACHEEZ WMAINIENANT QUE,
causes ot considérations, et pour la plus grande
nise et la plus grande commodité de Nos
bisn -aimés sujets, Nous avons cru oconvenable,
ot de l'avis de Notre Conseil Exéeutif
3:.- la Province de Québec, de vous exempter, et
chacun de vous, d’étre présents au temps susdit,
vous convoquant et par ces présentes vous enjoi:
goant, ot & chacun de vous, de vous trouver avee
nous,en notre Législature de Notre dite Provines, en
Notre Cité de Québec, le SIXIEME jour du moia
de DECEMBRE prochain, et y agir somme de

pour  diverses
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time, st Our ity of Quabe, you were we hald and
$

Now Kxow Yg, that for divers canses and consi-

derations and taking into the great

ease and convenience of Our loving lﬂm We

Our

have thought fit, and with the ad
Euouﬁv:f]mmd] the Province of Quebees, t¢

ralieve you and each of you, of . attendance at
the time aforesmd, hereby uonrpm and by these
ts enjoining you and esch of you, thet or the
IXTH dsy of the month of DECEMBEE. next,
you mset Us, in Our Legis.acure of the said Pro-
vinee, st Uur city of Quebec. and therein to do as
may seem necessary. HEREIN FAIL NOT,

vl Ex For ve Quor, Nous avons fait rendre nos In Testimoxy Waereor We have caused
: these Our Letters to be made Patent
and the Great Seal of Our said Province

l‘ : droit. CE A QUOI YOUR KE DEVEZ MANQUER,
*

résentes Lettres Patentes, et i icelles

R | ait ng‘puler le grand Sceau de Notre
] dite Province de Québec : Téxolx, ' of Quebee, to be herounto affixed :
o | Notre Trés Fidéle et Bien-Aimé I'Hono- | Wirness, Our Right Trusty and Well-
1 rable 8S;1k LOUIS A. JETTE,; Beloved, the Honorable B:k LOUIS
=1 Chevalier, Commandeur de Notre Ordre A. JETTE, Kmght, Commanuer
fediq 0 Trés distingué de Saint-Michel et Saint- of Our Most Distinguished Order of
{ George, Lieutenant Gouverneur de | Saint Michael and Saint George, Lieu-
. Notre dite Province de Québec. ! (t.;nl;).t& Governor of Our Province of
Tes | ue
! A Notre Hotel du Gouvernement, en thre! At Our Government anle,f;lzgul' City of
FiRe: Cité de Québec, dans Notre dite Province | Quebec, in Our said nee, this
I I : ga 08;3:3?“;0 dlle—lNEléVl.!iEMlg jour | th.]hlm ETE?:!(;THI:; of Omﬂ.min
d , dans l'snnée de Notre- @ year of Our one tho 0
-It l Seigneur, mil neuf cent six, et dans la hundred and six, and in the sixth‘year
[ it sixieme année de Notre Régne, of Our Reigu.
§1.4°
1 . Par ordre, By command,
bl L. G. DESJARDINS ' L G. DESJARDINS,
§ *Greffier de ls Couronne en Chancellerte. Clerk of the Crown in Chancery,
W 3549 Québec 8650 Quebec.

Avis du Gouvernement (overnment Notices

_ : La compaghie **John Shaw & Sons, Wolver.
T hampton, Limited ”* a été autorisée & faire des opé-
¢ rations dans la provinee de Québec,

: La E’rincipale place d'aflaires, dans la province,
est &

The company ‘‘John Shaw & Sons, Wolver-
hampton, Limited "' has been suthoriz=d to do busi-
ness in the province of Quebec.

Its chief place of business, in the province, is at
!Igtll-wa}. ipal for th of receivi

ts principal agent, for the purpose ving
services in any suits and proovedings instituted

ontréal.
o Son ageut principal, aux fins de recevoir les assi-
1l o gnations en toutes actions et procédures exercées

it contre elle, est M John H. Roper, de la cité de tit. is Mr. John H. Roper, of the city of
i *.F* Montréal. ﬁ:m,“]_ X
A &

'.'f':; *;,- L. RODOLPE ROY, L. RODOLPHE ROY,
¥4y Secrétaire de la province. Provincial Secretary.
% ARy Québee, 26 octobre 1906, Quebec, 26th October, 1906,

Las compagnie * Swift and Company " & été| The ** Swift & Company " has been authorized

S -

¥ g‘t;’b"zée i faire des opérations dans Ia province de | to do business in the province of Quebec.
) uébec.
/  Laprincipale place d'affaires, dansla province, | Its chief place of business, in the province, is at

Montreal.
Its principal agent, for the

est i Montréal.
Son agent principal, aux fins de recevoir les assi-

e )

nglogmtw

guations en toutes actions et procédures exercées | services in any suits and
3011;;0 ellzleat M. Chester A. Brown; de la cité t it, is Mr. Chester A, Brown, of the city of
e Mont i

ontreal.

L. RODOLPHE ROY, L. RODOLPHE ROY,

d Vs i Secrétaire de la province. . Provincial Secretary.
Al W Québec, 26 octobre 1906. 3661 | Quebec, 26th October, 1906. 8662
{1t B
i i sl T ,
i , LES SEIGNEURIES. SEIGNIORIES. 4
i {f A Veute sut enchéres des rentes seigneuriales dues| Sale of auction of the .;m,ioﬁ.l lanis due the j
‘: i la Couronne, crown. : !
P . ~ i
T . Avis es. par le présent donné jue le jeudi, 23! Notice is hereby given thut on Thursday, the
114 !
i Y.




_ 1597
féyrier lm&lwuluuudunuﬂn. dans Ia salle

des ventes du palais législatif de Québes, 1'on pro-
cédera & Ia vente aux enchores de toutes les rentes
constitudes tenant lieu de cens ot rentes seignou-
rinux, et arrérages dus au gouvernement de la pro-
vince de Québee, sur les dites rentes, dans les
seigneuries dont les nowms suivent :

Seigneurie de Saint-Gabriel, comté de Québec.

Sillery .
4 Notre-Dame dos Anges, s
it La Vacherie, cité de Québec.
“ Bélair, comté de Portueuf.
Lz Cap de In Madeleine, comté de
Champlain.
Af Coteau Saint-Louis, Trois-Riviéres.
Fief Pachevigny, Trois-Riviéres,
La Banlieus, s
Seigneurie de Lauzon, comtés de Lévis et Dor-
chester.
L Laprairie, comtés de Baint-Jean
et Chambly.

Le tout ainsi qu'en font foi les terriers d‘épméa
au bureau des agents des seigneuries, i Québec,
Lévis, Tros-Riviéres et Laprairie,

Des plans indiquant les seigneuries ci-dessus dé-
signées sont déposés mu département des terres et
foréts, en cette ville, et au bureau des agents des
terres ot des Lois pour les diverses agences ol elles
sont situées, et seront visibles jusqu'au jour de la
vente.

N. B.—Nul compte pour publication de cet avis
ne sera reconnu si telle publication n'a pas été
expressement autorisée par le département.

ADELARD TURGEON,
2005-3 Ministre des Terres et Foréts.

DEMANDES AU PARLEMENT.

SExAT DU CANADA.

—_—

AVIS DE BILLS PRIVES.

Extraits des régles du Sénat.

Toute demande au Parlement pour obtenir un
bill privé, de quelque- nature qu‘il soit, doit dtre
annoncée par avis insérd & I Gazelte du Canada ;
cet avis doit indiquer d'une maniere claire et pré.
cise la nature et 'objet dela demande, &tre signé
par les pétitionnaires ou en leur nom et contenir
]_adrme des signataires ; et'si elle a pour objet
obtention d'un acte coustitutif, il faut donner
sussi dans 'avis le nom de la compagnie projetée.

Uutre I'avis & insérer dans In Gazetle du Canada,
| doit en 8tre publié un sembiable dans guelqu'un
des principaux journaux de Ia principale cité ou
ville ou du principal village de chaque comté du
district de Ia province ou du territoire que I'acte

- demandé intéresse, selon la nature de I'eutreprise
projetée.

- Lt si les travaux d'une compagnie (constituée ou

A constituer) doivent dtre d d'vtilite générale
pour le Canada, cette intention sera spéoifiquement

~ mentionnée a:m Wu requérants feront

- envoyer par lettre ' une copie de cet avis

. 8u secrétaire de chagie conseil de comté et de

28th of February, 1907, at eleven of the clock in the
forenoon, in tzn sales room in the court houss at
Quebee, the sale by wsuction will take place of
all the constituted rents, replacing the seigniorial
cens ef rentes, and the arrears due the government
of the province of Quebec, on the said rents on the
following named seigniories :

Seigniory of S8aint Gabriel, connty of Quebeec.
M of Sillery, * *
of Notre Dame des Anges, county of
Quebeo,
" of La Vacherie, city of Quebec,
e of Belair, county of Portneuf,
] of Cap de la Madeleine, county of
Champlain.
" Coteau Baint-Louis, Thres Rivers.
Fief Pachevigny, Three Rivers.
La Banlieue, Three Rivers,
Seigniory of Lauzon, counties of Levis and Dor-
chester,
U of Laprairie,couuties of Saint John and
Chambly.'

The whole as verified by the registers of lands
(terriers), deposited in the offices of the seigniorial
agents of Quebec, Levis, Three Rivers and a-
prairie, :

Plans showing the above mentioned seignioriea
are deposited in the Department of Lands and For-
rests, in this city and in the offices of land and
timber agents of the various agencies where the
are situated and will be visible up to the day of the
sale.

N. B,.—No account for the publication of this
notice will be recogrized unless such publication
has been expressly authorizad by the department. -

ADELARD TURGEON,
20996 Ministers of Lands and Forrests,

APPLICATIONS TO PARLIAMENT

Tuae Sexate o CANADA.

NOTICE FOR PHRIVATE BILLS.

Eaxlracts from Rules of the Senate.

All applications to Parliament for Private Bills of
any nature”® whatsoever, shall be advertised by a
Notice published in the Canada Gazwette ; such
Notice shall clearly and distinctly state the nature
and objects of the application, and shall be signed
by or on behalf of the applicants, with the ad
o{the party signing the same ; aud, when the appli-
oation is for an Act of Incorporation, the name of
the proposed company shall be stated in the Notice.

In addition to the Notice in the Canada Guzsite
aforesaid, a similar Notice shall also be published
in some leading newspaper in the principal city,
town or village, in each county or district and in
each province or territory which may ba affected by
the of such Private Bills, according to the
nature of the undertakings contemplated thereby.

And, if the works of any Company (incorporated
or to be incorporated) ate to be declared to be for
the general advantage of Canada, such intention
shall be specially mentioned in the Notice ; and
the applicants shall cause a copy of such Notice to
be sent by registered letter to the Clerk of each



ue corporation municipale lpioialum'rl; laté-

dans Ia construotion ou 'exploitation de ces
travaux, ainsi qu'au secrétaire de In province dans
laquelle ces travaux sont ou seront situds, en sorte
que cette copie parvienne i ces fonetionnaires cing
semaines au moins avant la considération de s
pétition par 1e comitd des Urdres permanents ; et Ia
preuve de 'accomplissement de cette presription
par les requérants devra s'établir par déclaration
statunire adressde au greflier du Sénat.

Dans tous ces cas, les avis insérés soit i la Gazetle
du Canada ou dans les journaux, doivent se publier
#u moins une fois par semsine pendant cing semai-
nes conséeutives ; et, lorsqu'iis se publient dans les
provinces de Québec et du Manitobs, ils doiven*
Gtre en lungue anglaise et en langue frangaise. 1l
faut envoyer au greflier du Sénat des exemplaires
marqués de chaque numéro de tous les journsvx
contenant I'avis, avec, sur le pli de la feuille, les
mota : ** Avis de bill privé” ; oul'un peut tranemet-
tre, au lieu des journsux, une déclaration statuaire
que l'avis a été diument publié.

Pour plus amples détails, voir les régles du Sénat
¥y relatives, publides dans la Gazefte du Canada,

SAMUEL E. ST. O. CHAPLEAU,
3363 Greflier du Sénat.

CHAMBRE DES COMMUNES.

REGLES RELATIVES AUX PETITIONS ET AUX BILLS
PRIVES,

Pétitions pour Bills Pyivés,

87. (1) Les péiitions pour bills privés ne sont
rigues par la Chambre que pendant les six premiéres
semaines de la session, et tout bill privé sera pré.
senté i la Chambre dans les deux semaines & comp-
ter de I'époque ol I'Examinateur ou le comité des
ordres permanents auront fait un rapport favorable
sur la pétition, et nulle motion i V'etlet de suspen-
dre cette régle ne sera acceptée, i moins qu'au préa-
lable le comité des ordres parmanents n'ait présenté
un rapport recommandant cette suspension et expo-
sant les raisons la motivant.

(2) Qu'il soit enjoint & tous les comités sur bills
privée, dans le cas ol les promoteurs ne seraient
point préts & procéder ave: leurs mesures quand
celles-ci auront é1é appelées deux fois en deux osoa-
sions différentes devant le comité pour y 8tre discu-
tées, de rapporter ces mesures i Ia Chambre sans
délai, faisant connaitre les faits, et avee la recom-
mandation que ces bills soleut retirds,

Dépét de bills et honoraires.

88. (1) Toute personne qui voudra obtenir un
bill privé sera tenu de dépouser entre les mains du
flier de la Chambre, au moins huit jours avant
réunion de la Chambre, un exemplaire de ce bill
en anglais ou en frangais, avec une somme suffisante
pour en payer la traduction et 'impression, Ia tra-
duction en devant dtre faite par les fonctionnaires
de la chambre, et Iimpression par le dé ment
des impressions publiques, et si pareil bill n’est pas
déposé dans le délai ci dessus prescrit, le solliciteur
devra, en sus des frais d'impression et de traduc
tion, payer la somme de (cing) dollsrs pour chaque
t:ur qui s'écoulera entre le dit huitidme jour avant
réunion de 13 Chambre et la date de Ia présenta-
tion dua bill ; mais ces tayes additionnelles ne de-
vront pas dépasser en totalité la somme de denx
cents dollars.

2. Apiés la seconde lecture d'un bill et avant sa
considération par le comité auguel il est référé, le
solliciteur paiera, dans tous lvs cas, le coiit de I'im-

ion de l'acte dans les statuls, et un honoraire
8 deux cents piastres,

ty

which may be speciall

or o of such works, and to the Secre.
tary of the Province in which such works are or
may be located,so as to reach those officers not less
than five weeks before the consideration of the peti
tion by the Committee of Btanding Orders ; sud a
statutory declaration establishing the fact of such
mailing shall be sent to the Clerk cf the Senate.

All such Notices, whether inserted in the Canad
Gazette or in & newspaper, shall be published as
jesst once a week for a period of five consecutive
weeks ; and, and when published in the Provinces
of Quebec and Manitoba,shall be in both the English
und French languages ; and Marked copies of each
issue of all newspapers containing any such Notice
shall be sent to the clerk of the Senate, endorsed
** Private Bill Notice " ; or a atatutory declaration
as to due publication may be sent in lieu thereof.

For fuller particulars, see the Rules of the Senate
relative thereto, published in the Canada Gasetle,

SAMUEL E. ST. . CHAPLEAU,
3354 Clerk of the SBenate.

HOUSE OF COMMONS,

RuLes RELaTIive To PETiTiONs AND PRIVATE Binis

Petitions for Private Bills.

87. (1) Petitions for Private Bills shall only be
received by the Honse within the first six weeks of
the session, and every Private Bill shall be presented
to the House within twa weeks after the petition
therefor has been favourably reported upon by the
Examiner or by the Committee on Standing Orders,
and no motion for the suavension of this Rule shall
be entertained unless a report has been first made
by the Committee on Standing Orders recommend-
ing such suspension and giving their reasons there-
for,

(2) That it bean instruction toall Committees on
Private Bills, in the event of promoters not being
ready to proceed with their measures when the
same have been twice called on two separate
occasions for consideration by t e Committee, that
such mensures shall be reported back to the House
forthwith, together with a statement of the facts
and with the recommendation that such Bills be
withdrawn,

Deposit of Bills and Fees.

88. (1) Any person desiring to obtain any Private
Bill ahall deposit with the Clerk of the House, at
least eight days before the meeting of the House, &
copy of such Bill in the English or French language,
with a sum sufficien’ to pay for translating and
printing the same ; the lrunflhnn' to be dons by
the officers of the House, and the printing by the
Department of Public Printing, and if such Bill is
not deposited by the time above specified the
epplicant shall, in addition to the s for

rinting and translation pay the sum of (five)
Sollsrs for each and every day which intervenes
between the said eighth day before the meeting of
the House and the date of the filing of the Bill ;
but such additional charge shall not exceed in the

gate in any one case the sum of two hundred
dollars. -

2. After the second reading of a Bill and before
its consideration by the Committes to which it is
referred, the applicant shall in every case pay the
cost of prindt::H the Act in the Statutes, and a fee
of two hun dollars,
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Lsa taxes suivantes soront ' ont imposfes et
pa umdouﬂuqniﬁ ent, savoir : —
a) u'une régle de las Chambre est

suspendue relativement a un bill, ou

i s pétition de ce bill pour clingue

BUSPBOBION o vuvvsenriiininsiess.. 5100 00
(b) Lorsqu'un bill est présenté dans ln

Chambre aprés la huitidbme semaine

de 1a session et avant la fin de la

dOUZIBMO . usuv.iiivriaisansanass 100 00
(¢) Lorsqu'un bill est présenté dans Ia
Ohambre aprés la douzidine semaine
de lasession............c0000000.. 200 00
(d) Lorsque le capitalaocial projeté d'une
compagnie dépasse $250,000, et
n'excéde pas $500,000. .......... 100 00
(¢) Lorsque le eapital social projeté d'une
compagnie dépasse 8500,000, et
n'excéde pas 87560,000 ..... ver. 180 00
(f) Lorsque le eapital social projeté d'une
compognie dépusse 875605000, et
n'vxciéde pas $1,000,000........... 200 00
(g) Lorsque le capital social projeté d’un
compagnie dépass+ £1.000,000, et
n'excéde pas 81,600,000, .. ........ 300 00
(h) Lorsque le capital social projeté d'une
compagnie dépasse $1,600,000 ot
n'excéde pas 2,000,000 ... ..., ... 400 00
(i) Pour chagque million ou fraction de
million de dollars additionnel .... .. 100 00

4. Lorsqu'un bill a pour objet d'as gmenter le ca-
pital social d'une compagnie, 1a taxe supplémentaire
sera dtablie d'aprés le tarif ci-dessus, mais ne sera
exigée yue sur le chiffre de I'sugmentation.

6. Lorsqu'an bill a pour ohjet d'augmenter les
pouvoirs de eontracter des emprunts d'une compa-
gnie sans aucune augmentation du capital social, In
taxe supplémentaire sera de 2300.00,

6. 8'll est apporté queljue changement dans le
capital social projeté d’'une compagnie ou 8'il y est
fait aucune avgmentation b une phase queleconque
d'un bill, le dit bill ne passera pas A la phase sui-
vanta tant qu'il n'sura pas été déposé un certifiost
du fonctionnaire qu'il appartient attestant que le
versement dea taxes résultant de ce changement a
été régulibrement eflectud.

7. Dans la présente régle, l'expression ** eapital
sncial projeté” comprend toute sugmentation de ce
capital prévue dans le bill,

8. Les taxes supp'émentaires prescrites en l'arti-
cle 3 de la présente régle s’'wppliqueront aussi aux
bills privés prenant naissance su Sénat, savf, toute-
fois, que si une pétition demandant pareil bill privé
u été reque par cetfe chambre dans les six premieres
semaines de la session, les tixes supp'émentaires
imposdes sous l'empire des alinéas b et ¢ de l'article

3 ne seront pas exigées.
THOMAS B. FLINT,
Grefiier des Communes.

REGLES RELATIVES AUX AVIS DE BILLS PRIVES,

90. Toutes demandes, [quelles qu'elles soient,
adressédes aa Parlement pour bills privés, devrom
étre procdédées d'un avis daus la Gazetle du Lanada ;
le dit avis devra énoncer cluirement et distincte-
ment la nature et I'objet de la demande, et devra
&tro signé par les postulsnts ou en leur nom avee
les adresses des sigoataires ; et lorsque Ja demande
sura pour objet uu acte constitutif, le nom de la
compagnie projetée devra 8tre donné dans l'avis.
Et si les travaux de quelque compaguie (constituée
ou & 8tre constituée en corporation) dumvent Btre
déelarés & Pavantage général du Canada, cette
intention sera spécifiguement mentiounée dans
'avis ; et les postulants feront adresser une copie
du dit avis, par lettre enregistrés, au greffier de
chaque comté ou municipalité qui pourrs &tre
spéeislement concernée dans la construction ou
l'exploitation des dits travaux, et aussi au secrétaire
e la province dana laquelle les dits travaux sant ou

Ad litwnal charges.

The following charges shall also be levied and
paid in addition to the for \going, iz :—
(a) When any Rule of the House is sus.
nde | in reference to a Bill or the
etitior therefor, for ench such sus.
p‘mion...... SRRS sadnertiand son
(6) When a Bill is presented in the
House after the eighth week of the
session and before the end of the
twelfth whelw..iissovivisies o
(¢) When a Bill is presented in the Hous
after the twelfch wevk of th « seasion,

§100 00

100 00
200 00

(d) When the proposed capital stock of &
company 18 over 82560 000 and does
not exeeed $500 000, .........

(¢) When the proposed capi al stock of a
company is over £300,000 and does
not exceed 8750,000, ., ..... kv

(f) When the proposed eapital stook of a
company is over 87060 000 und does
not exceed 1,000,000

{g) When the proposed eapital stock of a
company is over 31,000 000 and does
not exceed 1,500 000.... . ....

(h) When the proposad eapital stock of a
company isover 1,500,000 and does
not exceed 22000000 .. .....

(i) For every additional million dollars
or fractional part thereof, ... v.... 100 00

4. When u Bill is for the purpose of increasing
the eapital stock of & company, the additional charge
shall ba according to the abive tanfl, but shall be
chargad upon 1he amount of the increase only,

5. When a Bill is for the purpnse of increasing
the borrowing powers of a company without any
inorease in the ca ital stock, the additional charge
shall be 8300,00,

6 If any change in the amount of the propoied
capital stock of a company, or of any incresse
thereto, b2 made st any staze of a Bill, the said
Bill shall not be advanced to the next stage until
a certificate hus been fyled with the proper offi er
to the effsct that the payment of the charges con-
sequent upon such cha go has been duly wade.

100 00
150 00

200 00
300 00

400 00

7. In this Rule the term * praposed capital
stock ” includes auy increass thersto provided for
in the Bill.

8. The additional charges provided for in section
3 of this Rule shall also apply to Private Bills
originating in the Senate ; provided, however, that
if a petition for any sach Bill has been receiving by
this House within the first six weeks of the session,
the additional charges made und:r, subsections b
and ¢ of section 3 shall not be levied thereon.

THOMAS B FLINT,
Clerk House of Commons,

RuLes repaTive To Norices ror Privare Biuis.

00, All applications to Parliament for Private
Bills of any nature whatsoever, shall be advertised
by » Notice published in the Canada Gazelle ; such

otice shall clearly and distinctly state the nature
ani objects of (he spplication, and shall be signed
by or on behalf of the applicants, with the address
of the party signing the same ; and when the appli-
eation 18 for an Act of incorporation, the name of
the proposed company shall be state in the notice.
If tie works of any company (incorporatd, or to
be incorporated) are to be declared to be for the

eneral advantage of Canada, such intentiofi shall
specifically mentioned in the notice ; and the
applicants shall cause a copy of such notice to be
sent by registered letter to che Clerk of each conuty
or municipality which muy be specislly atfected
the construction or operation of such works, an
also to the Secretary of the Province in which such

works are, or may be located ; and proof of com-
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loi devra sttester que ocette formalité s été

remplie par les postulants,

Outre I'avis susdit & publier dans la Gazette du
Canada, un avis ssmblable devra sussi Ctre publid
dans quelque jowrnal important, commo suit :—

A. Lorsque la demande sera faite pour un acte
constituant en corporation,—

1. Une compagnie de chemin de fer on de canal :-~
Dans la principale cité et ville ou dans Ia principal
village dans chaque comté ol devront étro constroits
le chemin de fer ou le canal projetés,

2. Une compagnie de lelégraphe on de teléphone :—
Dans In principale cité ou ville dans chaque provines
ou territoire ol la compagnie se propose de faire
des opérations,

3. Une compagnie pour la construetion de bravanz

velcongues de nature & produire un changement
ﬁann une localité particuliére par snite de leur
construetion on exploitation ; on pour obtenir
quelques droits on priviléges exclusifs ; ou pour faire

uelques opérations pouvant porter atteinte aux
3miu ou b ln propriété de yarticuliers :—Dans la
localicé ou les localités qui pourraient dtre atteintes
par la législation projetée.

4, Une compagnie de banque ; une compagnie d'as-
swiance ; une compagnie de fidéicommis ; une com-
pagnie de prét ; ou une compagnie industriell-, sans
pouvoirs exclusifs quelconques :—Dans la Gazelte
du Canada seulement,

B. Lorsque Ia demande sera aux fins d'amender
un acte existant,—

1. Pour le prolongement de quelque ligne de
chemin de fer ou de quelque canal, ou pour la cons-
truction d'embranchements des dits chemin de fer
ou canal ;—Dans la principale cité, la priocipale
ville ou le principal village dane chaque district oun
comté devant 8tre traversé par ce prolongement ou
cet embranchement,

2. Pour la prolongation d'une charte ou du délai
fixé pour la conatruction ou Pachévement d'une
ligne de chemin de fer, d'un canal, on d'une ligne
da télégraphe ou de téléphone queleonques, ou de
tous autres travaux déjh avtorieés ; ou pour l'ex-
tension des pouveirs d'une compagnie (lorsque cela
n'implique pas 'a concession de droits exclusife) ;
ou pour l'augmentation ou la réduction du capital

In addition to the notice in the Canada Gazette
aforesaid, a similar notice shall also be published in
same leading newspap:r, ns follows :—

A. When the application is for an Act to incor-
porate : ’

L4 Railway or Canal Company :—In the prin-
cipal city, town or village in each county or district
through which the proposed railway or canal is to
be counstructed,

2, A Telegraph or Telephone Company :—In the
principal city or town in each Provinee or Territory
in which the company proposes to operate.

3. A company for the consbruction of any works
which in their construction or operation might
ag&ninlly affect the particular loeality ; or for
obtaining any exclusive rights or privileges ; or for
doing any matter or thing which in its operation
would affect the rights or property of others :—In
che particular locality or localities which may be
affected by the proposed Act.

4. A Banking Company ; An Insurance Company;
A Trust Company ; A Loan Company ; or an Indus-
trial Cnmpay without any exclusive powers :—In
the Canada fazette only.

B. When the application is for the purpose of
amending an existing Act :

1. For an extention of any line of railway, or of
any canal, or for the oconstruction of branches
thereto :—In the principal city, town or village in
each county or district through which such exten-
sion or branch is to be constructed,

2, For a continuation of a charter or for an exten-
sion of the time for the construction or completion
of any line of railway, or of any canal, or of any
telegraph or telephone line, or of any other works
already authorized ; or for any extension of the
powers of s company (when not involving the grant-
ing of any exclusive rights) ; or for the increase or
reduction of the eapital stock of any company ; or

social de quelque compagnie ; ou pour augmenter (for increasing or altering its bonding or other bor-

ou modifier ses vouvoirs ¢'émettre des obligations
ou de contracter des emprunts, ou pour tout amen-
dement pouvant porter atteinte sux droits ou inté-
réts des actionnal es ou des porteurs d'obligations
ou des eréanciers de la com sgnie :—Duns la loea-
lité oli le bureau prineipal de la compaguoie est ou
doit &tre autorisé b s'étebl r,

(C.) Loreque la demande a pour objet d'obtenir
pour une personne on une corporation déjh consti-
tuée des droits ou privileges exclusifs ou le pouvoir
de faire quelque chose dont P'accom lissement
pourrait porter atteinte aux droits ou aux biens
d’autres personnes : dans la localité ou les loealités
particuliéres que I'acte projeté pourrait atteindre,

Tous ces avis, qu'ils soient insérés dans la Gazelre |

du Canada ou dans un journal, devront &tre publiés
au moins une fo s par semaine pendant une durée
de cing semnines consécutives ; et en ce qui con-
cerne les provinces de Québec et de Manitoba, ils
devront y &ire publiés ¢en anzlais et en frangais ; et
dans le coas cil il &'y aura pas de journal dans une
loealité ol I'nvis doic 8tre donné, cet avis sera
donné duns In loealité la plus rapprochée dans
latv:ella il se publie un journal ; et Ia preuve de Ia
publication réguliére de I'avis sera établie dans
chaque eas par une déclaration conforme & la loi ;
et toutes ces déclarations devront étre transmises
au Ereﬁirr dela Chambre et étre endossdes ** Avis
de bill privé ",

(D.) Tout pareil avis sera transmis par la poste
par lettre enregistrée de maniére i parvenir au

secrétaire de Ia provinee, et au greflier du conseil’

de comté et de la corporation municipale, au moins
deux semaines avant que I'Examinateur ou le
comité des ordres permanents ne prennent la péti-

rowing powers ; or for any amendment which would
in nny way affect the rights or interests of the share-
holders or bondholders or creditors of the com-
pauy :—In the place where the head office of the
company is situated, or is authorized to be, -

(C) When the application is for the purpose of
ohtninin? for any person or existing corporation
sny exclusive rights’ or privilekes or the power to
do any matter or thing which in its operation
would affect the rights or property of others :—In
the particular locality or loealities which may be
affected by the proposed Act,

All such notices, whether inserted in the Canada
(fuzctfe or in & mewspaper, shall be published at
least once a week, for a period of five consecutive
weeks ; and when published in the Provinces of
Quebec and Mnnitoﬂa. shall be in both the English
and French langoages ; and if there be no news-
paper in a locality where a notice is required to be
fi\mn, such notice shall be given in the next nearest
ocality wherein a newspaper is published ; and
proof of the due publication of notice shall be
established in each case by satatutory declaration ;
and all such declarations shall be sent to the Clerk
of the House endorsed, ** Private Bill Notice."”

(D.) Every such notice by registered letter shall
be mailed in time to reach the Secretary of the

Provinee and the Clerk of such County Council and
Municipal Corporation not less than two woeekse
before the consideration of the petition by the
Examiner or the Committee on Standing Orders,
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tion en délibération, et une déolaration conforme &
1a loi et établissant ce dépot A la poste, sera adres-
sée an de Ia Chambre,

(E) bills privés pour actes constitulifs de-
vront Btre adressés de manibre b incorporer, par
mode de renvoi, les clauses des actes généraux se
rapportant aux détails auxquels ces bills doivent

urvoir ; I'on devra dnoncer les raisons spéciales

e toute dévistion de ce principe, ou de l'introduc-
tion d'autres dispositions relatives & c:s détails, et
une note devra 8tre annexée au bill pour indiquer
les dispositions du bill au sujet desquelles 'on pro-
pose de s'éearter de 'acte gendral ; les bills qui ne
seront  pas rédigés conformément i cevte rigle,
devront 8tre remodelés par les promoteurs et ré-
imprim& i leurs frais avant qu'sucun comité passe
b l'examen de leurs clauses.

THOMAS B. FLINT,

3211 Grefliier de la Chambre des Communes.
EXTRAITS DES REGLES ET REGLEMENTS

DU CONSEIL LEGISLATIF,
L]

Relabifs aua avis de Bills Privés,

53. Toute demande de bills privés qul sont pro-
prement du ressort de la islature de la province
de Québec, suivant ea dispositions de l'acte de
I’Amérique Britannique du Nord, 1867, clause 53,
pour la construction d un pont, d'un chemin de fer,
d'un chemin & barriéres, on d’une ligne télégraphi-

ue ; soit pour la construction ou l'amélioration

‘un hilvre, canal, écluse, digue ou ghssoire, ou
autres travaux semblables, soit pour l'actror d'un
droit de traverse, la construction d'usines ou tra-
vaux pour fournir du gaz ou de I'ean, l'incorporation
de professions, métiers ou de compagnies a fonds
social ; incorporation d'une cité, ville, village ou
autre municipalité,l'impoasition d'aucuna taxe locale,
la division d'aucun comté, pour toutes autres fins que
celle de la représentation en parlement ou d’'aucun
canton, le changement de site d'aucun chef-lieu,
ou d'sucun bureau local, les réglements concernant
toute commwune, le re-arpentsge de tout canton,
ligne ou concess om, ou pour octroyer i qui que ce
soit des droits ou priviléges exclusifs ou particuliers
ou pour la permission de faire quoi que ce soit qui
pourrait compromettre les droits ou la propriétéd
d'autres individus, ou se rapportant & une clusse
particulibre de~la société ; ou pour fhire mucun
amendement d'une pature semblable & un acte
antérieur,—exige la publication d'un avis, spécifiant
clairement et distinctement la nature et l'cbjet de
la demande, savoir :

Un avis inséré pour la Gazefle Officielle,en frangais
at en anglais, et dans un juurnal publié en anglms
et dans un autre publié en frangais, dons le district
dugnel s'applique Ia mesure demandée, ou dans
I'une ou l'autre langue, s'il n'y a qu'un seul journal
ou #'il n'y existe pas de journal, la publication
(dans les deux langues) se fera dans la Gazetle
Officielle ot dans le journal d'un district voisin,

Ces avis seront continués, dans chague cas, pen-
dant une période d'au moins un mois durant l'inter:
valle de temps écouls entre la cloture de la session
précédente et la prise en considération de la pétition,

_ b4.—Avant d'adresser & la chambre aucune péti-
tion demandant la permission de préfenter un
bill privé pour la constfuction d'un pont de péage,
les personnes se proposant -le faire cette pétition,
devront, en donnant I'avis presenit par la régle pré-
géden;:, ot daalﬁ mbme manitre donner aussi avis

es péages qu'elles se proposent d'exiger, de I'éten-
due duo privilége de hauteur dgu arches, de
I'eapace entre les culées ou piliers pour le passage
des radesux et navires, et mentionner aussi si elles
ont l'intention de construire un pont-tournant ou
non, et lea dimensions de ce pont-tournant.

_60,—Les dépenses ot frais occasionnds par des
bills privés conférant quelque privilége exclusif, ou
pour tout autre objet de profic ou pour I'nvantage
d’un particulier, d'une corporation on d'individus,
ou pour amender ou étendre des actes antérieurs,
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and a statutory declaration establishing the fact of
such mailing shall be sent to the Clerk of the
House. ]

(E.) All private bills for Acts of incorporation
shall be so framed as to incorporate by reference
the claises of the General Acts relating to the details
to be provided for by such bills ; —special grounds
shall ic established for any proposed departure
from this principle, or for the introduction of other
provisions as to such details, and a note shall be
asppended to the bill indicating the provisions
thereof in which the Gencral Act is proposed to be
departed from ;—Bills which are not framed in
accordance with this Rule, shall be recast by the
promoters, and reprinted at their expense, before
any committes passes upon the clavses,

THOS. B. FLINT,
Clerk House of Commons,

EXTRACTS OF RULES AND REGULATIONS
OF THF LEGISLATIVE COUNOII

Relating to notices for Private Bili,

53.—All application for private bills, properly
within the range of the powers of the Legislature of
the Provinceol Quebec, accordir.g tothe provisionsof
the act of British North America, 1867, clause B2,
whether for the construction of a bridge, a railway,
s turnpike road or telegraph line, the construction
or improvement of a harbor, canal, lock, dam or
slide, or other like works the granting of a right
of ferry, the construction of works for supplying
gns or water, the incerporation of any particular
profession or trade, or of any joint sto k companies,
the incorporation of a city, town, village or other
municipality, the levying of any local assessment,
the division of any county, for purposes other
than that of representation in parlinment, or of
uny township, the removal of the site of any
county, town, or of local offices ; the regulation o
any common ; the resurvey of any township, line
or concession, or otherwise for granting to the
individual or individuals any exclusive or peculiar
rights or privileges whatever, or for doing any
matter or thing which in its operation would aflect
the rights or property of other parties, or relate to
any partioular class of the communiiy or for
making any amendment of a like nature to any
former act,—shall require a notice, clearly and
distinetly wpecifying tfw nature and object of the
application, to be published as follows, viz :

A notice inserted in the Official Gazelte, in the
english and french langusages, and in one news-
paper in the english, and one newspaper in the
french langnage in the district affected, or in both
langnages, if there but one paper ; or if there be
no paper published therein, then (in both lm}guu-
ges) in the Official Gazelte and in a paper published
in an adjoining district.

Such notices shall be continued in each case for a
period of at least one month, during the interval of
time between the close of the next preceding
session and the consideration of the petition,

04.—DBefore any petition praying for leave to
bring in a private bill for the erection of a toll
bridge is presented to the house, the person or
persons intending to petition for such bill shall
upcn giving the notice prescribed by the preceding
rule, also at the same time, and in the same manner,
give notice of the rates which they intend to ask,
the extent of the privilege, the height of the arches,
the interval between the abutments or piers for the

of rafts and vessels and mentioning also
whether they intend to erected drawbridge or not,
and the dimensions for .the same. Y

60, —The expenses and costs attending on private
bills giving an exclusive privilegs, or for any other
ohject of profit, or private, corporate, or individual
advantage, or for amending, extending or enlarg-
ing any former acts, in such manner as to confer
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de manidre & conférer des pouvoirs additionnels, ne
doivent pas retomber sur le public ; conséguemment
les parties qui désirent obtenir ces bills sont u’blir-
de payer au bureau dea bills privés la somme de deux
cents piastres, immédiatemen. sprés leur premiére
lecture. Tous ces bills doivent étre cédigés dans les
angues anglaise et fraugaise, par ceux qui Jes
demandent, et imprimés par 'entrepreneur de I'im-
preasion des bills de Ia chambre, et 2560 exemplaires
en frangais et 100 en anglais de ces bills doivent
étre déposés su bureau des bills privéds, et s'il y u
des amendements, lors de la seconde lecture, qui
nécessitent une réimpression du bill, ceux qui en
demandent la passation devront déposer au buresu
des bills privés 250 exempluires en frangais, et 100
en anglais, du bill tel qu'smendé ; et de plus, sucun
de ces bills ne doit &tre soumis xu comité des Bills
Privés avaat la production d'un certificat d'un des
officiers en loi constatant que le projet de loi a été
examiné et jugé conforme sux lois généraies et aux
réglements de cette Chambre, ni étre lu pour la
troisidme fois avant que le greflier n'sit requ un cer-
tificat de 'imprimeur du Roi, déelarant q4'il lui a
été fait remise du cofit de Vimpression de 250
exemplaires de la version snglaise de l'acte, et de
500 de Iu version frangaise, pour le gouvernemennr.

Le promoteur doit aussi payer au comptable de
a Chambro une somme de 8200, et en sus le cofiv
de 'impressgion du bill dans le volume des statuts,
de déposcr le requ de ces paiements entre les mains
du greflier du comité, suquel le bill est renvoyé.

51 un exemplaire du bill na pas été déposé entre
les mains du greflier au moms huit jours avaot 'ou-
verture de la session, et si la pétition n'est pas pré-
sentée dans les premiers buit jours de la session, I
somme i &tre payée au comptuble sera de cing cents

iastres, s'il a'agit d'une compagnie de chem de
er, de tramway., de télégraphe, de téléphone.
d'éclairage, d'octroyer une charte i une cité ou i
une compagnie & fonds social, ou d'amender telle
charte, et de trois cents pinstres dans les sutres cns.

2. —L'honoraire puyable lors de sa seconde lec-
ture d'un bill privé, n'est payé qu'd celle des
chambres ol 1l a été présentd, mais les frais d'im.
pression doivent &tre pavés dana chaque chambre.

LOUIS FRECHETTE,
3205 G. C L

ASSEMBLEE LEGISLATIVE.
Bills privés

51. Toute demunde de bills privés dont la matiére
tombe dans les attributions de In Législature de
Québec, conformément i esprit de I'Acte de I'Amé-
rique Britannique du Nord, 1867, soit pour la
construction d un pont, d'un chemin de fer, d'un
tramway, d'un chemin & barriéres, ou d'une ligne
télégraphique ou téléphonique, soit pour la construe-
tion ou lamélioration d'un hivre, canal, éeluse,
digue, glissoire, ou autres travaux s mblables ; soit

ur ls concession d’un droit de passage d uue rive

'autre, soit ponr l'ineorporation d'une compagnie
& fonds social d'un commerce ou d’'un métier parti-
culier, soit pour l'incorporation d'une cité, ville,
village, ou autre municipalité, scit pour le préléve-
ment d'une cotigation locale, soit pour la division
d’'une municipalité ou d'un comté, pour des fins
autres que celle de la représentation dane la Légis-
lature, soit pour le changement de chef-lien, ou le
déplucement des bureaux publics d'ua comtd, soit
pour le réarpentage d'uncanton, cu d'une délimi-
tation ou concession de canion, soit pour concéder
& un ou plusieurs individus des droits ou privileges
exclusifs ou particuliers, pour les autoriser a fuire

uoi que ce soit pouvant dffecter les droits ou Ia
propriété d’autres personnes, ou pouvant concerner
une classe particuliére de la société, ou pour faire
un amendement de méme nature i une loi déja en
vigueur, doit étre précédée d'un avis établissant
clarement et distinctement la nature, et 'objet de
la demande.
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bill ¥ required to

office the sum of two hnndﬂ dollars, immedistel
after’ the first read thereof. All such

shall be b];rcgnnd in the ﬁglilh‘ u{lh'fmoh ll:&
gungos, by the parties applying for t [
printed by the contractor for printing th.:m of
the house, und two hundred and fifty copies thereof
in franch, and one hundred in english, shall be
filed at the private bill office, and if any amend-
ments be made at the second reading, w shall
require the reprinting of the bill, the parties
seeking to obtain the passing of the bill shall file in
the private bill office two hundred and fifty addi-
tional copies in french, and one hundred copies in
the english languige, of the bill as ampended : and
moreaver, no such bill shall be submitted to the com-
mittee on starding orders and private bill before
the production of a certificate from one of the
Iaw officers that such bill has been examined and
been found to be in conformity with the general
laws and the rules of this House, nor shall it be
read a third time until a certificats from the King's
printer shall have been filed with the clerk, that the
cost of printiug two hundred snd fifty of the act in
english and five hundred copies in french, for the
government, hus been paid him.

The applicant shall alzo pay 1o the accountsnt of
the House a sum of $200, and further more the
cost of printing the bill for the Statutes. and shall
lodge the receipt for the same with the Clerk of the
Committee, to which such bill is referred.

If » copy of the Bill have not been deposited in the
hands of the clerc at least eight days pefore the
opening of the session, and if the petition have not
been presented within the first eight days of the
session, the amount to be paid to the accountant
shall be five hundred dollars, if it relates to a rail.
way, tramway, telegraph, telephone or lighting
company, to incorporate a city or joint stock com-
pany, or to amend such act of incorporation, and of
three hundred doliars in all other cases.

2.~ The fee payable on the second reading of
any private bill is paid only in the house in whick
such bill originates, but the costs of printing the
same is paid in each house

LOUIS FRECHETTE,

3206 C. L C.

LEGISLATIVE ASSEMBLY.
Private Bills
61. All applicstion for Private Bi'ls, proper.y

the subject of legielation by the islature of
Quebee, within the perview of *“ The British North

Americs Act, 1867,"” whether for the erection of a

Bridge ; the making of a Railway, Tramway, Turn-
pike Road, Telegraph or Telephone Line : the
construction of improvement of a Harbor, Canal,
Lock, Dam, Slide, or other like work ; the granting
of a right of Ferry ; the incorporation of sny parti-
cular Trade or Calling, or of any Joint Stock Com-
pany ; the incorporation of a City, Town, Village
or other Municipality ; the levying of any local
Assessment ; the division of any Municipality or of
any County for purposes other than of the
representation in the Legislature ; the removal the
site of a County Town or of any local Offices, the
re-survey of any Township, or of any Township
Line or Concession ; or for granting to any indivi-
dual or individuals any exclusive or peculiar Rights
or Privil whatever, or for doing any matter or
thing which in its operation would aftact the rights
or property of other parties, or which relate to any
particalar class of the community ; or for making
any Amendment of a like nature to any existing
Act,—shall require a Notice clearly and distmctly
specifying the nature and object of the application.
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2. Oot avis doib, sauf dsns lo cas do sorporations
existantes, !trod&::doh 'pnrhdomtml font la
demande, et doit publié dans In Gazetts Officielle

Quisbeo, en anglais et en frangais, sinsi que dans

un journal [ is et dans un journal unflnh du
distric que le bill concerne ; et a'il n'y a ni journal
frangais ni journal anglais dans ce district, alors
I'avis doit 8tre publié dans un journal frangais ou
dans un journal anglais d'un distriot voisin.

3. Da.s chacun de ces cas, oot avis doit &tre re-
publié sans intarrurﬂou. pendant au moins un
mois, dans l'intervalle, entre la cldture de la session
précédente et la prise en considération, de la péti-
tion ; et des exemplaires des journaux contenant la

remidre et la dernidre insertion de 1'avis doivent

tre envoyés au greftier par ceux qui l'ont publié,
afin d'dtre déposés au bureau du comité des Ordres
permanents. .

52. Lorsqu'il s'agit d’un bill autorisant la cons-
truction d'ur pont de ndage, la partie ou les parties
gri se proposent d'en faire lu demande doivent,

ns l'avis prescrit par Ia régle précédente, indiquer
les taux de péage c‘u'allu ont l'intention d'exiger,
I'étendue du privilbge qu’elle réclament, Ia hau-
teur des arches du pont, l'espace entre les piles ot
les culées pour le passnge des navires ou des trains
de bois ; et, de plus, si leur intention est de cons-
troire un pont-lévis, elles doivent le spécifier et
faire connaitre en méme temps les dimensions du
poent-lévis,

B67. Quand il est présenté un bill pour eonfirmer
des lettres paten*es ou une convention, copie certi-
fiée de cette convention ouv de ces lettres patentes
doit y btre annexée,

**2, Les bills pour econstitution de cités ou de
viles, ca de ecmpagnies & fonds social, ou de com-
paznies de chemins de fer, ne doivent contenir, en
818 des clauses spéeial et de rigueur, que les dis-
positions dérogatoires aux Statuts refondus concer-
nant les corporations de villes, [ou & la lov des cilds
et villes, 1903), ou & la loi des clawses générales des
compagnies @ fonds social, ou aux dispositions des
Statuta refondus concernant les chemina de fer,
snivant la circonstance ; mais ils doivent mention-
aer, dans chaque cas particulier, la clause du statut
général & laquelle on vent déroger, ot la remplacer
par une clause nouvelle. La pétition devra alléguer
138 raisons particuliéres pour motiver l'introduction
de ces changements

3. Tous les bills autorisant la construction de
chemins de fer, chemins & barriéres, lignes de télé-
graphe ou de téléphone, devront mentionner les
terminus, ainsi que 'indication de la route A suivre ;
at les bills relatifs & la econstitution en ecorporation
des compagnies de pouvoir électrique ou hydrau-
ligue devront spécitier clairement les priviléges

inux 4 elles conférds, ainsi que les noms des
ocalitds on elles veulent opérer.

Les plans des routes de ces chemins de fer,
chemins & barriére, lignes de télégraphe ou de
téléphone, et la siruacion des ateliers des compa-

de pouvoir électrique et hydraulique devront
8mwe produits devant le comiié auxanels ces bills
seront soumis, et ce comité as pouarra procéder
avant leur production.

4. Les bills pour amender des statuts en vigueur
doivent contenir les clauses nouvelles que 'on vent
substituer aux anciennes, et les amendements doi-
vent Otre énoncés entre crochets.

5. Tout bill & l'effet d'autoriser l'admission a
‘Texercice de la profession d'avocat, de notaire, de
médacin, d'arpenteur, de chimiste ou de dentiste
doit contenir, au préalable, une déclaration portant
gus oce bill a été approuvé par le bureau ou conseil

o la profession dans laquelle le requérant désire
entrer, Kt le comité des bills privés ne devra pro-
cédar b l'examen de tel bill qu'aprés production
d'une copie authentique de 'approbation de I'sute-
rité compétente.

Une cop certifiée de 1a résolution du burean
ou conseil d'administration, approuvant tel bill,
devra Btre adressée au greffier, en méme temps ?e
?ﬂhoopiozl: bill pour 8tre soumise au comité des

2 Buch Notice, except in the case of existing

tion, shall be & on behalf of the Appli-
canta, and shall be pablishel in the Quebec Official
Gazelte, in the englﬂh and french languages, and
in one newspaper in the english, and in one news-
paper in the french language. in the district affect-
ed ; and in default of either of such newspaper in
such district, then in & similar newspaper published
in an adjoining distriet,

8. Such notice shall be continued, in each case,
for a period of at least one month during the inter-
val of time between the close of the next preced-
ing Session and the consideration of the petition ;
and copies of the newspaper containing the first and
last insertion of such notice, shall be sent by tha
parties who inserted such Notice to the Clerk of
the House, to be filed in the nffice of the Committee
on Standing Orders, o

52. [n the ease of an intended application for a

Private Bill for the erection of a Toll-bridge, the
'Imrlwn or persons intending to petition fur such
3ill, shall, in the notice prescribed by the preceding
Rule, specify the Rates which they intend to ask,
the extent of the privilege, the height of the arches,
the interval hetween the abutments or piers for the
pass:ge of rafts and vessels, and also whether 1t 1s
intended to erect a drawbridge or not, and the
dimensions of the same,

57. When any Bill for confirming any Lette 8
Patent or agreement is introduced, » certified cop y
of such Letters Patent or Agreement must te
attached to it.

*2. Bills for the incorporating of Cities or Fowns,
or of Joint Stock Companies, or of Railway Com-
panies, shall contain, in addition to the special’ and
absolutely necessary clauses, only such provisions
as may derogate from the provisions of the Revised
Statutes respecting Town Corporatione, [or from
the *Citiee and Towns' Act, 1903,"] or from
the ** Joint Stock Companies' General Clauses Act,’
or from the provisions of the Revised Statutes res-
pecting Railways, as the case may be, but shall
specify in each special instance the Olause of the
General Act which is sought to be departed from
and shall replace the same by » new Ulause. Special
grounds shall he set forth in the Petition for the
introduction of such provisions. )

3. All Bills suthorizing the building of ary
ruilway tnrnpike road, telegraph or telephone lines
shall mention the terminal points, with a general
indication of the route to be taken, and those inccr-
porating Electric and Water Power Companies, shall
clearly specify the particular privilege conforred,
with the names of the places in which they are'o
be exercised

Plans showing the routes of such Railways
turnpike roads, elengh or Telephone lines, and
the positions of the works of any Companies shall
he produced before the Committes to which such
Bills are referred, and until so produced, the said
Committe shall not proceed thereon.

4. Bills for amending existing Acts shall be
framed s0 a8 to replace Clauses sought to be amended
by new Clauses, indicating the Amendments
between brackets,

6. Every Bill to authorize admission to the praoc.
tice of the profession of advocate, notary, physician,
surveyor, chemist or dentist shall contain & state-
ment in the preamble that such Bill has been ap-
prouved by tli.m Board or Council of the profession
which the petitioner desire to enter. And the Pri-
vate Bi'ls Committes shall not proceed with any
such Bill until an authentic copy of the formal
resolution of the Board or Council, spgrovin.g of
such application be produced before the Committe.

A certified copy ot the resolution of the board
or oouncil of managemant,approving such bill, shall
be sent to the clerk at the same time that ths copy of

the bill in order that it may be submitted to the
Private Bills Committee.”




entre les mains du greffier, soron

délai au buresu des officiers spéeinux en ur
examen ; et aucun tel bill ne pourra étre déré
snr le comité des bills privés avant la production

"un rapport d'un de ces officiers constatant que le
Brojet a été trouvé conforme sux Rigles de Ia

hambre et indiquant en quoi il déroge aux lois
générales

6. Les auteurs dun bill qui ne- l'auront pas
redigé conformément b 1a présente régle devront le
récommencer et le ‘wire imprimer de nouveau, &
leurs frain,

58. Toute personne qui demande & présenter un
bill privé lui conférant un privilege ou profit exclu-
sif, ou un avantage personnel ou collectif, ou deman-
dant guelqu’smaudeuwntk un statut en vigueur,
doit d r entrg les mains du greflier, huit jours
avant l'ouverture de ln session, un exemplaire de
ee bill en frangais ou en anglais, et remettre en
méme temps au comptabls de la chambre une
somme suflisante pour payer l'impression de ecing
centa exemplaires en fran¢ais et de trois cent cin-
Tumta exemplaires en anglais, de plus §2 par page

"impression pour la traduction et cinquante centins
rr page pour la correction et la revision des
o&reuves. La traduction doit 8tre faite les

ciers de la Chambre, et I'impression par 'entre
preneur des impressions,

**2. Le pétitionnaire doit aussi payer an comptable
de Ia Chambre une somme de deux cents piastres,
outre le prix d'impression du bill dans le volume
des Statuts, et (Fépmr le requ de ces paiements
entre les mains du greflier du comité auquel le bill
o8t renvoyé

Ces paiements doivent 8tre faits immédiatament
aprés ln deuxidme lecture du bill et avant que le
comité le preune en considération.

3. Siun exomplaire du bill n's pas été déposé
entre les mains du greflier, su moins quinze jours
avant l'ouverture de la session, et si la pétition n'est
pas présentée dans les premiers cing jours de la
session, la somme & Btre Pnyéc an comptable sera
de cing cents piastres, s'il s'agit d'une compagnie
de chemin de fer, de tramway, de télégraphe, de
téléphone ou d'éclairage, ou d'octroyer une charte
& une compaznie 4 fonds social ou d’amender telle
charte, ou d'amender une charte de cité ou de
ville, et de trois cents piastres dans les autres cas.

** 3a. Si un exemplaire du bill n'a pas été déposé
entre les maius du greflier, av moins trois semaines
avant l'ouverture de la session, lorsqu'il sagit
d’octroyer ou de refondre une charte de cité ou de
ville, le bill ne sera pas examiné par les officiers
spéciaux en Joi, ni imprimé et ne pourra dtre consi-
déré par la Chambre ou aucun de ses comités.”

 ba. Les dubilhrhﬁ.ﬂpmﬁ
loi

L. G. DESJARDINS,
3207 Greflier de 1'Assemblée Législative.
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shall be sent t delay to

w Officers tor examination, and glnh

Bill bafors the produstion o & roport from ot <1

on ol & ona

such officers i that such. Bill has been

found to be in conformity with the rules of this

House, and indicating in what manner it deroge tes
from the general laws ]

6, Bills which are not framed in sccordance wi h

this Rule shall be re-cast by the promotersard

reprinted st their expenses,

“Ba, All

58. Any person seeking to obtain any Private
Bill, giving any exclusive privilege or profit, of
corporate sdvantage, or for any amendment of ard
existing Act, shall deposit with the Clerk of tte
House, sight days before the opening of the Session,
a copy of such Bill in the: English or French lan.
guage, ard shall, at the same time,deposit with the
Aocountant of the House a sum suflicient to ray
for printi ~g 360 copies in English and 500 copies in
French, an also $2.00 sarﬁ}nga of printed matter
for the translation an ty cents per page for
correcting and revising the printing. The transla-
tion shall be rade by the officers cf the Houre
and the printing shall be done by the Contractor,

¢ 2. The applicant shall also pay to the as-
countant of the House a sum of two hundred dallare,
and furthermore the cost of printing the Bill for
the Statutes, and shall lodge the receipt 1ov chs
same with the Clerk of the Committee to which
such Bill is referred.

Such payments shall be made immediately after
the second resding and before the consideration of
the Bill by such Committee,

8, If a copy of the Bill have not been deposited
in the hands u¥ the Clerk,at least fifteen days before
the opening of the session, and if the petition have
uot been presented withir. the first five days of
the session, the amount to be paid to the accountant
shall be five hundred dollars,if it relate to a railway,
tramway, telegraph, telephone or lighting company,
or if it incorporate a joint stock company or amend
such act of incorporation or to amend the charter of
@ city or town, and of three hundred dollars in all
other cases,

** 3a. If a copy of the Bill have not been depos-
iled in: the hands of the Clerk, at least three weeks
vefore the opening of the session, if it relate to the
incorporation of any city or town or to the conso-
lidation of any such act or incorporaton, such Bill
shall not be sxamined by the Bpecial Law Officers
or printed nor shall it be taken into consideration
by the House or any of its Committees,"

L. G. DESJARDINS,
3208 Clerk of the Legislative Assemblg.

Demandes & la Législatm‘é

Applications to the Legislature

AVIS,

Avis est par les présentes donné que demande
sera faite i la législature de la province de Québec,
& sa prochaine session, pour un acte aux fins d'in-
corporer’ la ** Canadian Nurses Association ", le but
de I'association étant l'instruction et le perfection.
nement mutuels et linstruction professionnelle

uée.
BROSSEAU & HOLT,
. Procureurs des ragndrmtu.
Montréal, 15 octobre 1908, 3619-2

.

NOTICE.

Notice is hersby given that application will be

made to the Legislature of the province of Quebec,

at its next session, for an act to incorporate the
Canadian Nurses Association, the object of the
association being mutual instruetion and improve-
ment and graduate professional instruction,

BROSSEAU & HOLT,
Solicitors for applicants.
Montreal, 15th October, 1906, 8520




=g

T

Province de Qu
Arllpxtlul_tpuh présent donné que la cor-
ganﬁop -du de Notre-Dame-des- Neiges
est s'adressers & la ldgislsture de la province de
Québee, & an prochaine session, pour uttanir u
loi, pour ériger son territoire en municipalité de
ville sous les dispositions de la loi des cités et villes,
1908, 3 Edouard VII, chapitre 38, pour diviser la
munin?u.llr.l en quartiers : pour déterminer le mode
d'élection du maire et des échevins, en fixer le
nombre et Ia qualification ; pour établir une pro-
ion plus équitable des taxes que la ville paiera
Ia municipalité scolaire de la Cote-des-Neiges,
tant qu’elle restera réunie i la ville de Notre-Dame-
des-Neigea, pour les fins scolaires ; pour roglemen-
ter ou prohiber la vente des liqueurs enivrantes
dans la municipalité ; pour contrdler I'établissement
d'libpitaux, champs d’épuration, fosses septiques,
otc., dans les limites de la ville ; pour définir ses
pouvoirs d'emprunt,
DEGUIRE & RHEAUME,
Procureura de la corporation du village de
Notre-Dame des-Neiges Ouest.
Montréal, ler octobre 1906, 3407 .4

Notice is hereby given that the tion of the
village of Notre-Dame-des-Nei est will make
application to the Legislature of the province of Que-
bee, at its next session, for an sct to erect its t:r:t—

in & town municipality under prescriptionsof the
?:ryof the cities lndpltmfna, 1905, 3 Edward VII,
chapter 38, to divide the municipality in wards ; to
determine the mode of the election of the mayor and
aldermen, and to fix their number and qualification ;
to establish & more equitable proportion of the
taxes that the town shall pay to the school com-
missioners of Cote-des-Neiges, as long as the town
will remain united to the town of Notre-Dames-des-
Neiges for the scholar ends ; to regulate or prohibit
the eale of spirituous liquors in the municipality; to
control the establishment of hospitals for infections
desenses, epuratioh fields, soptieal holes, &e., in
tho limits of the town ; to define its borrowing

powers,
DEGUIRE & RHEAUME,
Attorneys for the corporation of the village
of Notre-Dame-des-Neiges West,
Montreal, 1st October, 1906, 3408

Avis Divers

Miscellaneous Notices

Une assemblée générale s!l:.éciale des acticnnaires

de ** The Shawinigan Falls Terminal Railway Com-

pany” aura lien au bureau principal de la compagnie,
dans la bitisse de la Banque d'Ottawa, dans la cité
de Montréal, mercredi, le 14e jour de novembre

1906, i onze heures de 'avant-midi.

Aflaires :

1* Ratifier et confirmer le reglement 22 de la
compagnie tel que passé par les directeurs & une
assemblée tenue le trentieme jour d'octobre 1006,
autorisant 1'achat de *The Shawinigan Water &
Power Company ", d’une ligne de chemin de for et
tes embranchements, située & Shawinigan Falls,
pour le prix de $380,000, payable sur F:l'onds et
sur les obligations de la compagnie.

2° Autoriser une augmentation du fonds social
de cette compsgnie de $200,000 A $300,000 par
I'émission de mille actions additionnelles du fonds
social de cette compagnie & la valeur an pair de
§100 chacune.

3” Prendre en considération, et si il est & propos
de passer un réglement autorisant les directeurs de
la compagnie d’emprunter un montant de £46,200
atarlinF sur le crédit de la compagnie, et émettre
des obligations de la compagnie pour le dit mon-
tant, garanti par hypothéque et garantie des meu-
bles et immeubles de la compagnie.

ordre,
HOWARD MURRAY,

3641 Secrétaire-trésorier,
Province de Québec, ,

District de Montréal. } Cour Supdrisure.

No. 1407.

Dame Maggie Carmichael, des cité et district 'de
Montréal, épouss commune en biens de Juhn
Alexandor Dawson, du méme leu, la dite Dame
Mla.gie Carmichsel diment autorisde i ester en
justice, Demanderec:se ;

v8
Le dit John Alexander Duwson, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été institude,
ce jour, par la demanderesse contre le défendeur.
PATTERSON & BROWN,

Procureurs de la demanderesse, |

Montréal, 27 octohre 1906, 3646

Une action en séparation de biens a été iustitude
le 8 octobre courant, i la cour supérieure du district
de Montréal, sous le numéro 2044 des archives de
cette cour, par Dame Esther Long, du village de

W

A special general meeting of the shareholders of
the Shawinigan Falls Terminal Railway Company
will be held at the head office of the company, in
the Bank of Ottawa Building, in the city of Mon-
treal, on Wednesday, the 14th day of November,
1906, st eleven o'clock in the forenoon,

Business :

1. To ratify and confirm by-law 22 of the com-
pany as passed bs the directors at a meeting held
on the thirtieth day of Octoher, 1906, authorzing
the purchase from the Shawinigan Water & Power
Company. of a line of railway and its accessories,
situated at Shawinigan Falls, for a price and sum
g(i; $8380,000, payable in the stock and bonds of the

m ny.

2. To authorize an increase in the capital stock
of this compuny frem an amount of $200,000 to an
amount £300,000 by the issue of one thousand ad-
ditional zhares of the capital stock of this company
of a par value of $100 each.

3. To consider, and if deemed advisable to pass
& by-law authorizing the directors of the company
to borrow an amount of £46,200 sterling upon the
credit of the company, and to izsue bonds of the
company for the said amount, secured by bypothec
and pledge of the moveable and immoveable pro-
perty of the company.

By order,
HOWARD MURRAY,

3542 Secretary treasurer.

Provinee of Quebee, :
District of Montreal. } Superior Court.
No. 1407. :

Dame Maggie Oarmichael, of the city and distriet
of Montreal, wife common as to property of John
Alexander Dawson, of the same place, the said
Dame Maggie OCarmichael duly authorized 4 ester
en justice, Plaintif} ;

v8

The said John Alexander Dawson, Defendant.
An action for separation as to property was, this
day, taken by plaintiff against defendant.
PATTERSON & BROWN,
Attorneys for plaintiff,
Montreal, 27th October, 1906. 3646
An action for separation as to rty was insti-
tuted on the 8th October msl'::t‘:l: the superior
court for the district of Montreal, under No 2044
of the records of said court, by Dame Esther Long,

I ar—
W
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Wiodun, Sisicios do Mosliidl Comnss. Aamil o
biens de Octave Blanchet, mémes heux, char-
pentier, congre le dit Octave Blanchet.

CINQ-MARS & OINQ MARS,
Procureurs de la demauderesse,

Montréal, 15 ootobre 1906, 3459.3
Province de Québec, 2
District de u?ﬂm } Cour Supérieure

No 3012.

Dame Ansthalie Lebrun, épouse commune en

iens de Louis Lafontaive, perruquier, des citd et
distrigt de Montréal, 8; ce jour, institué upe action
@n séparation de biens contre son époux,

J. A. DAVID,
Avoeat do la demanderesse.
Montréal, 17 octobre 1906, 4 3457.3

—_—

_ Canada, .

Province de Québec, Cour Supérieure,

Distriet de Ottawa,
No 1629,

Damo Marie Anne Laflou?, de l'endroit appelé
Rsplﬂu df.- I'Origual, dans le canton Robertson,
dlsu:mt d'Ottawn, épouse commune en biens de
Louis Norbert Fortier, hotelier, du méme lieu,
diment autorisée i estor en justice,

Demanderesse ;
i i Vs

Le dit Louis Norbert Fortier, Défendeur.
Une action en séparation de biens u é.é institude

eu cotte cause, le 3 ocrobre 1906

MAJORR & FORTIER,
Procureurs de Ia demanderesse,
Hull, 3 octobre 1906. 3363.4
FProvince de Québec. "
District de Terrebonne. } Cour Supérisure.
& .".\70160.
me Azilda Meunier, de la paroisse de Sainte:

Agathe des Monts, district de TuI:':abnnno. dfiment

autorizée, a institué, ce jour, une action en sépnra-

tion tlu_bmuu contre son mari, Joseph Campeau,

Journalier, du méme lieu.

PREVOST, RINFRET & MARCHAND,
« o _ Procureurs de In demanderesse.
Bainte-Scholastique, 8 octohre 1006 3377 .4

Province de Québec, :
Distriot de Rimouski.- ] Cour Supérieure,

No 3372,

Dame Gracieuse Duchesne, épouse commune en
biens de Léon LeBel, ci-devant marchand, de la
ville de Saint-Germain de Rimouski, diment au-
torisée & eater en justice,

Demanderesse ;
) v

Le dit Léon LeBel, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été instituée

n cette eanse, le 29 septembre 1906,

POULIOT & DRAPEAU.
” . Procureurs de la demanderease.
Rimouaki, 29 septembre 1906 ] 3283.5

Province de Québec,
| District de Montréal,
No 3362.

Dame Esthérie Boucher, épouse commune en biens
de Ovyila Godefroi Poirier, des oité et district de
Montréal, commis, et dfiment autorisée & ester en
Jjustice, aux fins des présentes,

Demanderesse ;

i Cour Supérieure,

¢ va
Orila Godeflroi Poirier, du méme lieu,
Défendeur.

Une action en séparation de biens a 6té inatitude,
¢e jour, contre le défendeur.
BISBOI;\INET & GEOﬁFRIOH.
rocureurs de la demanderesse,
Montréal, 28 septembre 1906, ;231.5

aio

OINQ MARS & CINQ.MARS,
Attorneys for plaintiff.
Montreal, 16th Octeber, 1906, 3460

Province of Quebec,
Distriot of Montreal.
No 3012. -

Dame Anathalie Lebrun, wifé common as to pro-
perty of Louis Lafontaine, hair-dresser, of the city
and district of Montreal, has, this day, instituted
an action for separation as to property sgainst her

husband.

J. A. DAVID,
Advoeate for plaintiff,
Montreal, 17th October, 1906, 3468

Canada,
Province of Quebes,
Distriev of Ottawa,

No. 1629,

Dame Marie Anpe Laflaur, of the place called
 Rapide de 10Orignal”, in the township of
Robertson, distrier of Ottawa, wife common as to
property of L uis Norbert Fortier, of the same

Superior Court.

} Superior Cowrt.

place, hotel-keeper, duly authorized @ ester en
justice, Plaintifl ;
Vs
The said Louis Norbert Fortier, Defendant.
An action for separaticn as to property his been

instituted in this cause, this Srd of October, 1008,
MAJOR & FORTIER,
Attorneys for plaintiff.
Hull, 8rd October, 1906. u304

District of Terreboune.
o, 60.

Dame Azilda Meunier, of the parish of Saint
Agithe des Monts, district of Terrebonne, duly
suthorized, has, this day, fostituted an sction for
separation as to property sgaiust her hasband, Jo-
seph Campean, laborer, of the same place

PREVOST, RINFRET & MARCHAND,
Attorneys for plaintift,

Provinee of Quebee, } Superior Court,

Sainte Scholastique, 8th October, 1808, 3378
Province of Quebee, :
District of Rimouski. Superior Court.
No. 3372.

Dame Gracieuse Duchesne, of thy town of Saint
Germain de Rimouski, wife common as to pro-
perty of Léon Lebel, heretofore merchant, of
the same place, duly authorized to ester en justice,

Piainuff ;

The said Léon LeDB«l, Defendant.
An action for :;xsrstion as to property has been,
this day, instituted in this case.
POULIOT & DRAPEAU,
Attorneys for plaintiff.
3284

va

Rimouski, 20th September, 1906,

Provinee of Quebec. )

District of Montreal. Br serior Gourt,
No, 3362.

Dame HEsthérie Boucher, wife common as to
property of Ovila Godefroi Poirier, of the city
and district of Montreal, clerk, and duly author-
izad 4 ester en juslice,

Plaintiff ;

Ve
Ovila Godefroi Poirier, of the same place,
An f Ddu;dntbim
action for separation as to pro , has
day, been instituted against the gdmnt.
BISSONNET & GEOFFRION,
Attorneys for plain fi,
Montreal, 28th September, 1906, 3282

v




Dame Marie Dupuy, de la cité et du dlstrict de
Montréal, épouse commune en biens de Théophile
Sagola, menuisier,ci-devant du méme lieu, mainte-
nant de lieux inconnus, diiment autoriséde i ester
en justice, s, ce jour, institué une action en sé-
paration de biens contre son dit mari.

BEAUDIN, LORANGER &
ST. GERMAIN,
Procureurs de la damanderesse.
Montréal, 22 octobre 1906. 3623.2

Province de Québec,
Dictrios do Montedel, |  Cour Superieure.
No. 696,

Dame Regina Goldwater, des cité et district de
Montréal, épouse commune en biens de Samuel
Freedman, du méme lieu, autorisée i ester on
justice, . Demanderesse ;

vs

Le dit Samuel Freedman, Défendeur,
Une action en séparation de biens a été instituée,

ce jour, contre le défendeur.

JACOBS & GARNEAU,
Procureurs de la demanderesse.

Montréal, 22 octobre 1906, 3401.2
Provines de Québec,
District de Montréal,

No 3025.

Dame Nathalie Laberge, de la cité et du district
de Montréal, épouse commune en biens de Théo-
phile Alfred Trudeau, boucher, du méme lieu, et
dfiment autorisée i ester en jnstice, a, ce jour, ins-
titué une action en séparation de biens contre =on
dit mari.

Cour Supérieure,

BEAUDIN, LORANGER &
ST GERMAIN,
Avocats de la demanderesse.
Montréal, 22 octobre 1906, J480.2
Province de Québec, |
District de Chicoutimi. )
No 1708,
Marie Jessie Brassard, épouse commune en biens
de Joseph M. Girard, charretier, de Chicoutimi,
dit district, Demanderesse ;

va
Le dit Joseph M. Girard, Défendeur.
Une action en séparation de biens a été, ce jour,
iutentée contre le susdit défendeur.
LEVESQUL & TREMBLAY,
Procureurs de la demanderesse,

Cour Superieure,

Chicoutimi, 8 octobre 1006, 3381.4
Province de Quebes.— District de Bedford.
No 7001.

Dame Rosanna Duclos a institué, ce jour, une
action en séparation de biens contre son wari, Phi-
libert Larivée, entreprencur, tous deux du villuge

C. A, NUTTING,

. de Grandy, dit district,

3367 .4 Procurcur de la demanderesse,
Province de Québee, :
District de Québec. } Oour &‘Pm e
No 1514.

Dame Octavie Lemuitre, de Québec, épouse com-
mune en biens de Louis Zéphirin Richer, du
méme lieu, méeanicien, diiment autorisde & ester
en justice par déeret judiciaice,

Demanderesse ;

V8
Louis Zéphiria Richer, de Québec, mécanicien,
Défendeur.
Une ae'i 1 en séparation de biens a été mstituée
en cette cause, le vingt-cinquidme jour d'octobre

courant.
L. E. 0. PAYMENT,
Procureurs de la demanderesse.
Québee, 26 octobre 1906, . 35637 2

Provines of Quebee,
District of Montreal. } Supervor Court.
No. 1472,

Dame Marie Dupuy, of the city and distriot of
Montreal, wife common as to property of Thea-
phile Sagola, carpenter, heretofore of the eama
place, and now of parts unknown, duly autorized
to ester en justice, has, this day, instituted an
action for separation as to property from her said
husband.

BEAUDIN, LORANGER &
ST. GERMAIN,
Attorneys for plaintiff,
Montreal, 22nd Octover, 1906, 3624
Provinee of Quebee,
District of Montreal,
No, 596

Dame Regina Goldwater, of the city and district of

Montreal, wife common as to property of Samuel

Freedman, of the same place, duly suthorized to

esler en justice, Plaintiff ;

Superior Court,

vs
The said Samuel Freedman, Defendant.

An action for separation as to property has, this

day, been inatituted against defendant.
JACOBS & GARNEAU,
- Attorneys for plaintiff,

Montreal, 22nd October, 1906, 3492
Province of Quebec,
District of Montreal.

No. 3020,

Dame Nathalie Laberge, of the city and district
of Montreal, wife common as to property of Théo-
phile Alfred Trudeau, butcher, n}) the same place
and duly authorized ¢ ester en justice, has, this day.
instituted an action for separation as to propert;
againsat her said husband.

BEAUDIN, LORANGER &
P ST GERWAIN,
orneys tor plainti

Montreal, 22nd Ootober, 1906, . 2 349(}&'

Province of Quebee, -

District of Chicoutimi. } Superior Court
PRI o O

arie Jessie Brassard, wife common as to propert

o! Jqueph M. Girard, carter, of Chicoutfmi.pnii

distriet, Plaintiff ;

]

The said Joseph M. Girard, Defendant.
An action for separation as to property has been,

this day, instituted ﬂﬁblnl t the said defendant.
LEV aQEE & TREMBL;DY.
ttorneya for the plainti
Chicoutimi, 8th Octouber, JQOB.’H ey p3:lilt’it2lm

Superior Court.

Province of Quebre.— Dislrict of Bedford.
No. 7001.

Dame Rouf nna Duclos has, this day, instituted
an action for separation as to property against h
husband, Philibert Larivée, contracl:n{. bﬁltlh of I:I::
village of Granby, said district.

C. A. NUTTING,

3358 Attorney for plaintiff,
Province of Quebec .
District of Quebec, ’ ]— Superior Court,
No. 1614,

Dame Octavie Lemaitre, of Quebee, wife common
as to property of Louis Zéphirin Richer, of the
same ngce. machinist, duly authorized to appear
in judicial proceedings,

Plaintiff;

va
Louis Zephirin Richer, of Quebec, machinist,

) ) Defendnnt.
_ An aztion for separation of property has been
instituted in this cause, on the twency lifth day of
October instant.

L. E. 0. PAYMENT,

Attorney for plai
Quebee, 26th October, 19086, ¢ orp;lﬁ?sa



i

Avis de Faillites

Province de Québse, .
Distriot de Montrdal, § O0ur Supérieure.

In ve L. N. 8t. Arnauld, de la cité de Montréal,
marchand, et y faisant affaires seul sous le nom
de St. Arnaud & Olément,

Avis est donné aux créanciers en cette aflaire (}:n
le 26 octobre 1906, le dit failli a déposé son bilan
au greffe de la cour supérieure du dit district de

Moniréal,
5 M. J. A. PRENDERGAST,
Gardien provisoire,
3 novembre 1906, 36563

In re Jean Longtin, Saint-Jean, Qué,, i

Avis est donué que le 19 octobre 1906, le
soussigné a ¢té nommé par une ordonnance de la

.cour, curateur aux biens du dit failli qui a fait

cession de ses biens pour le bénéfice de ses créan-

ciers. D
Les réclamations, attestées sous serment, doivent

ftre produites entre mes mains, dans les trente

j de cet avis.
<55 A, LAMARCHE,
Curateur,
Montréal, 25 octobre 1906,

Province de Québec, .
District ds Richolien, | 9w Supdrisure.
Dans l'aftaire de C. W, H. Horton,
Requérant cession ;
va
Samuel M. Pearson, ou ** Canadian Trading Co."”,
Failli.
Avis est par le présent donné que le dit débiteur
a fait, ce jour, un abandon judiciaire de ses biens
pour le bénéfice de ses créanciers, au burean du
rotonotaire de la cour supérieure, & Sorel, 25 octo-
gra 1906, et que O. W, H. Horton, le requérant, a
6té nommé gardien provisoire.
ALLARD, LANCTOT & MAGNAN,
Avocats du gardien provisoira,
Sorel, 26 octabre 1906. 3547

Province de Québec. r
District de Montréal. } Cour Supérieure.
In re ** Parisian Waist & Skirt Mfg. Co.”, Mont-
réal, Faillie.

Un premier bordereau de dividendes a été pré-
paré dans la susdite atfaire, et sera sujet i objection

jusqu’a mardi, le 20 novembre 1906, aprés laquelle

date les dividendes seront payables au bureau des

soussignés. =
e ARTHUR W. WILKS,
J. WILFRID MICHAUD,
Curateurs conjoints.
Bureau de Wilks & Michaud,
205, rue Saint Jacques.
Montréal, 3 novembre 10086, 3563

Province de Québec, }
Distriet de Montréal,
No 143, 2
Dans Paffaire de Charles Mikas, des cité ot district

Cour Supérieure.

de Montréal, marchand de fruits et de sucreries, |,

Failli,
Avis est par le présent donné que le 29 jour
d'octobre lgﬂ. par ordre de la cour, j'ai eté nommé
curateur des biens du dit failli.
Les réclamations assermentées doivent 8tre dépo-
sées devant moi sous trente jours de cette date.
JAMES BIRCHENOUGH,
Curateur,
26, rue Saint-Antoine, Montréal,
h!untréal, 30 octobre 1906, 3565

Provinoe of Quebec, ol 2

District of Montreal. Swperior ek
Inre L. N. 8t Arnaud, of the city of Montreal,

merchant, and there doing business alone under

the name of St. Arnaud & Clément.

Notice is given to the creditors of the above
named that on the 26th October, 1906, the said in-
solvent has fyled his statement in the prothonota-
ry's office of the district of Montreal.

M. J. A. PRENDERGAST,

Provisional guardian.
3rd November, 1806, 3604
In 1e Jean Longtin, Saint John's, Que.,
Ipsolvent.
Notice is given that on the 16th day of October,
1908, by order of the court, the undersigned has
been appointed curator to the estate of the said
insolvent, who has made an assignment of assets
for the benefit of his creditors.
Olaims,dnly attested on oath,must be filed in my
hands within thirty days from this notice.

A. LAMARCHE,

Curator,
Montreal, 25th October, 1906. 3644
Province of Quebec, 7
District of Richelieu. } Superior Court,
In the matter of C. W. H. Horton, ¢

Petitioner for assignment ;

va
Samuel M. Pearson, or Canadian Trading Co.,
Insolvent.
Notice is hereby given’that on the 26th day of
October, 1906, the said debtor has made a judicial
abandonment of his property for the benefit of his
creditors, at the pml’ionoh ‘s office of the su r
court, at Sorel, and that C. W. H. Horton, the pe-
titioner, was appointed provisional guardian.
ALLARD, LANCTOT & MAGNAN,
Attorneys for the provisional guardian.
Sorel, 25th October, 19086, 30

Province of Quebec, i

District of Montreal,f  Superior Court.
In re Parisian Waist & Skirt Mfg. Co., Montreal,
Insolvents.

A first dividend sheet has been prepared in the
above matter, opened to objection until Tuesday,
20th November, 1906, after which date dividen
will be payable at the office of the undersigned.

ARTHUR W. WILKS,
J. WILFR1D MICHAUD,

Joint curators,
Office of Wilks & Michaud,
2056, Baint James street.

Montreal, 3rd November, 1008, 3664

Province of Que .
District of %onbotr:'ll.} Superior Court.
No 143, )

In the matter of Charles Mikas, of the city and

district of Montreal, dealer in fruits con-

fectionaries, Insolvent,

Notice is hereby given that on the 29¢ch day of
October, 1906, I was appointed curator to the estate
of the said insolvent,

Sworn claims must be fyled with me within thirty
days from this date. [

JAMES BIRCHENOUGH,
Curator,
25, Saint Antoine sfreet, Montreal,

Quebec, 30th October, 1906, \ 3566




Rules of Court

/
Province de Qué Cour de Cirouit pour le
District de Hanm.} district de Monirdal,
No 16370,

Le 26e jour d'v>tobre 19086,
Présent : 'honorable M, le jugle) Purcell.

Angus Sutherland, emundeur ;
va
Tsaac Atlas, * Défendeur ;
et
Divers opposants.

La cour ordonne que, par un avis dsns les langues
frangaise et anrhhe. i 8tre publié deux fois dans la
Gazette Oficielle de Yudbee, les oréanciers du dit
lsasc Atlas, le défendeur en cette cause, qui
n'auraient pas encore produit leurs réclamations,
sont maintenant appalees & les produire en cette
cause, au bureau du grefier de cette cour, &
Montréal, dans les qdinzs jours de la date de la
premiere insertion de tel avis dans la dite gazette,
accompaguées d'un érat ou compte assermenté en
conformité aux articles 673 et 674 du code de procé-

dure civile.
J. CARTIER,
3561 Dep. G, C. C,
Province de Québec, N L _
District de Bedford. } Cour Supérieure,

No 7680.

Sweetsburg, le dixiéme jour d'octobre 1906,
résent : I'honorable M. le juge Lynch.
Robert H. Strange, du village de Cowansville, dis-
trict de Bedford, commergant, Demandeur ;

Vs

Dame Isabella Wright, de la partie est du canton

de Farnham, dans le dit district de Bedford,

veuve du fau Adron Bull, en son vivant cultiva
teur, du méme lieu, décédé, Défenderesse.

Vu la requéte du demandeur et l'insolvabilité
alléguée de Is défenderesse, il est ordonné que les
créanciers de la dite défenderesse soient appelés par

un avis & 8tre publié deux fois en langues francaise
et anglaise dans la Gazette Officielle de Québec, et que
les dits créanciers soient requis de produire leurs
réclamations sous quinze jours, de la date de la pre
mibre insertion du présent avis dane la dite Gazeite

Province of Quebec, | Civewit Court for the district
District of Montreal. of Montreal,
No. 16370,

The 26th day of October, 1906,
Present ; The Honorable Mr, justice Purcell,

Angus Sutherland, Plaintiff ;
va
Isaac Atlas, Defendant ;
and
Divers opposants.

The court doth orler that, by a notice in the
french and english languages to be inserted twice
in the Quebec Official Gazctte, the creditors of the
said Isaac Atlas, the defendant in this cause, who
have not already fyled their claims, be now called
upon to fyle them in this cauvse, in the oftice of the
clerk in this court, at Montreal, within fifteen days
of the first insertion of such notice in the sad
gazstte, accompanied by statement or account with

roper vouchers, in accordance with the articles
73 and 674 of the code of civil procedure.

J. CARTIER,
3562 Dep. C. C. O,
Frovince of Quebec a s
District of Bedfurd, |  Superior Court,

No. 7680.

Sweetsburg. the tenth day of October, 1906,
Present : The Honorable Mr. justice Lynch.
Robect H. Strange, of the village of Cowansville.
district of Bedford, trader, Plaintiff ;

Ve
Dame Isabella Wright, cf the east part of the
township of Farnham, in the district of Bediord,
widow of the late Aaron Bull, in his lifetime of
the same place, farmer, deceased, Defendant.
Seeing the motion of said plaintiff sand the
alleged insolvency of the defendant, it is ordered
that the creditors of the ssid defendant be called
in by two publications in the french and english
languages in the Quebee Official Gazelte, and that
the said creditors do fyle their claims herein within
fifteen days from the date of the first insertion of
the present order in said Quebee Official Gazelts,

Officielle de Québec | :
LEONRARD & NOZES, LEONARD & NOZES,
3521.2 P08 3522 P.8.C.
Licitation Licitation
Provinee de Québec, R Province of Quebee, ;
District de Baluhu:nmfu.} Cour Bupérieure. District of Beauharnois. } Suparior Court.
No 1201, No. 1201,
LICITATION. LICITATION,

Avis public est p r le présent donné que, par et
en vertu d'un jugement de la cour supérieure,
siégeant a Salaberry de Valloyfield, dans le district
de Beauharnois, rendu le vingt-deuxidme jour
d'octobre courant, dans une cause dans laquelle
Zéphyrin Quilliam, barbier, de la parpisse de Saint-
Antoine Abbé, district de Beauharno's, est Doman-
deur ; et Frang)is Xavier Quilham, Odila Quilliam,
épouse de Joseph 8. Hébert, et ce dernier pour
autoriser son épouse ; Andsie Quilliam, épouse de
Napoléon Hébert, et ce dernier pour sutoriser son
épouse ; Poméla Quilliam, épouse de Gustave alia:

ximére Boardeau, et ce dernier pour autoriser son
épouse ; Gustave alias Eximére Bourdeau, en sa
qualité de tutsur & Lumina Husereau, enfant mineor
issu du mari de Alfred Husereau et de feue

Dawe Sophie Quilliam, son épouse décédée, tousde
la paroisse de Saint-Antoine Abbé, district de

- Public notice is hereby given that, under and by
virtus of the judgment of the superior court, sitting
at Salaberry of Valleyfield, in the district of Beau-
harnois, on the twenty second day of October
instant, in & cuse in which Zéphyrin Quilliam, of
the parish of Saint Antoina Abbé, district of Beau-
harnois, barber, is Plaintiff ; and Frangois Xavier
Quilliam, Odila Quilliam, wife of Joseph S. Hébert,
and this latter to authorize his wife ; Anésie Quil-
liam, wife of Napoléon Hébert, and this latter to
authorize his wife ; Poméla Quilliam, wife of Gus~
tave alins Eximére Bourdeau, and this la‘ter
authorize his wife ; Gustave alias Eximére Bour-
deau, in his capagity of tutor to Lumina Huse ‘ean,
minor child born of the marringe of Alfred Huse~
reau and late Dame Sophie Quilliam, his wife, all of
the parish of Saint Antoine Abbé, district of Beau-
harnois ; Poméla Husereau, of the parish of Trés



Beauharnois ; Poméla Husereau, de Iu paroisse
Tréa Saint-Sacrement, dit district, épouse de Joseph
A. Crdte, du méme liew, ot ce dernier pour auto-
riser son épouse ; Norbert Quillinm, Eu Quil-
lism, Ovila Quillism, Jean Quilliam, Avdsie Huse-
reau, épouse de Henri Preirnt, et oo dorniurl R:ur
autoriser son épouse ; Arthéme Husereau et Gilbert
Gagné, en sn qualité de tuteur aux enfants mineurs
issus de son marisge avec feue Dame Vietorine
Quilliam, savoir : Heuri, Albertine, Armand, Sarah,
Alda, Blanche, Frangois, Leopold, Estelle ot
Bébiane Gagné, demeurant tous aux Etats-Unis
d’Amérique, sont Défendeurs,ordonnant la licitation
d'un certain immeuble désigné comme sait, savoir ;

Une terre sise et située dans le canton de Franklin,
et connue et désignée sur le plan et au livre de
renvoi officiels du dit canton, sous le numéro vingt-
cing A (20 A)—avec les biitisscs dessus construites,

L’immeuble ci-dessus désigné sera mis & 'enchére
et adjugé au plus offrant et dernier enchérisseur, le
DIX-SEPTIEME jour de DECEMBRE prochain,
i DIX heures ¢¢ DEMIE de I'nvant-midi, cour
tenante, dans la salle d'audience, au palnis de
jostice, en la cité de Salaberry de Valleyfield ;
sujet aux charges, clauses et conditions indiquées
dans le cahier des charges, déposé au gretie du
protonotuire de la dite cour ; et que toute opposition
afin d’annuler, afin de charge ou afin de distraire a
la dite licitation, devra &tre déposée au greffe du
protonotaire de la dite cour, au moins douze jours
avant le jour fixé comme susdit pour la vente et ad-
judication ; et toute opposition afin de conserver
devra btredéposée dans les sixjours aprés I'adjudica-
tion ; et, & défsuc par lee parties de déposer les
dites oppositions dans le délai prescrit par le pré-
sent, elles seront forc'oses du droit de le faire,

J. G, LAURENDEAU,
Avocat du demandeur,

Salaberry de Valleyfield, 22 octobre 19006,
45659

[Premiére publication, 3 novembre 1906. ]

Ovila Quilliam, Jean Quillism, Anésie Husereau,
wife of Henri Pregent, and this latter to authorize
his wife ; Arthéme Husereau and Gilbert Gagné,
in his capacity of tutor to his minor children born
of his unrrh? with late Dame Victorine Quilliam,
to wit: Henri, Albertine, Armand, Sarah, Alda,
Blanche, Frangois, Léopold, Esteile and Bibiane
Gagné, all livicg in the United States of America,
are Defendants, ordering the lcitation of a certain
immoveable described as follows, to wit :

A land rituate in the township of Franklin, and
bearing number twenty five A (26 A), upon the
official plan and book of reference of the said
township of Franklin—with the buildings thereon
erected.

The immovable above described will be put up
to auction and adjudged and sold to the last and
highest bidder, on the SEVENTEENTH day of
DECEMBER pext, at HALF PAST TEN of the
clock in the forencon, at the sitting of the court, in
the court room of the court house, at the city of Sala-
berry of Valleyfield ; subject to the ch clauses
and conditions contained in the list of cha depo-
sited in the office of the prothonotary of the said
court ; and that any opposition to annul, to secure
charges or to withdraw, to be made to the said
licitation, must be filed in the office of the protho-
notary of the said court, at least twelve days bafore
the day fixed as aforesaid for the sale and adjudi-
cation ; and that any opposition for payment must
be filed within six days after the adjudication ; and
failing the ies to file such oppositions within the
delsys hereby limited, they wilrbe foraclosed from

80 doing,
J. G, LAURENDEAU,
Attorney for plaintiff,
Salaberry of Valleyfield, 22ad October, !Bﬁﬂm

3
[First published, 3rd November, 1906.]

Ratification Ratification
ince de Québec, » : Province of Quebeo, ;
e Montréal, | Cour Suprieure Distrink of Mantred!, Superior Court
No 165. No. 165,

Ex puarte: )
A{'(ia est par le présent donné qu'il a déposé an

greffe du protonotaire de la cour supérieure du dis-
trict de Montréal, un acte fait et passé a Laprairise,
devant Mtre F, C. Larose, notaire public, le hui-
titme jour de novembre 1905, entre Camille Roy,
cultivateur, de la paroisse de Saint-Hubert, d'une
part, et Louis Conrad Pelletier, écuier, avocat,
Conseil du Roi, demeurant au village de Laprairie,
'autre part ;
dsl.l.le ditl.”uote étant une vente par le dit Camille
Roy au dit Louis Conrad Pelletier, de I'immeuble

ivant, savoir : .

'uhne terre située en la paroisse de Saint-Hubert,
comté de Chambly, contenant trois arpents de front
sur quarante arpents de profoudeur, le tout plus ou
moins, et sans garantie de mesure précise, le plus
ou le moins quel qu'il soit devant éire au profit ou
i Ia perte de 1'scquéreur, formant le lot numéro
(61) soixante et quatre, des plan et livre de renvoi
officiels de la paroisse de Saint Hubert—avec les
bitisses dessus construites, :

Le dit immeuble sus-vendu est la propriété et est
en Ia possession du dit Louis Conrad Pelletier de-
puis l1a date du dic acte de vente, qui a été climent
enregistré su bureau d'enregistrement du comté de
Laprairie, sous le numéro 32460.

Les ssessours du dit immeuble durant les der-
nieres ‘t):)uin années ont été successivement Médard
Page, boucher, du village de Laprairie, et Dame

Ezx parte :

otice is hereby given that ttere has been lodged
in the office of the prothonotary of the superior
court, in the district of Mon . & deed executed
at Laprairie, before Mtre. F. C. Larose, notary
public, on the eighth day of November, 1905,
between Camille Roy, of the énrish of Saint Hubert,
farmer, of the first part, and Louis Conrad Peile-
tier, esquire, of the village of Laprairie, advocate,
King's Counsel, of the second part,

The said deed being a sale by the said Camille
Roy to the said Louis Conrad Pelletier, of the
following immoveable, to wit :

A land situste in the parish of Saint Hubert, in
the county of Chambly, containing three arpents in
front by forty arpents in depth, more or less,
without guaranty of precise measure, the more or
less to be to the profit or losa of she purchaser,
forming lot number (64) 'i‘okl’ four, of the official
Ehn and book of reference of the parish of Saint

ubert—with the buildings thereon erected, .

The said immoveable sold as above is, the pro-
perty aud is in the ion of the said Louis
Conrad Pelletier since the date of the suid deed
of sale, which was duly registered in the registrar's
;gi& of the county of Laprairie, under the number

The possessors of the said immoveable durﬂ
the last three ye:ra have been succossively Méd

Page, of the village of Laprairie, butcher, and




B - . IR .1' Arries a2 b
% ._.II g o .')"L‘“ 7 ;‘ i \ .16
Mario. i, son §pouse commune en bions, lo
susdit  Roy et lo 'ill'“i uis Oonrad Il’hlln-
tier ; utes personnes qui réclament quelques
privi ou hypothogues sur lo dit lmma?:hlaqim-

mnddistement nvant "enrvegistrement du dit acte par
liquel ls dit lob de torre w été acquis par lo dib
Louis Conrad Pulletier, sont averties qu'il sera pré.
sentd it la dits cour, lo dixibme jour de déeumbre
1906, une demande en ratifization de titre ; et qu'h
moins gque lenrs réelamations ne soient telles que le
régistiateur eést tenu, par les dispositions dd code
de procédure eivile, dv les mentionner dans son cor-
titicat & &tre produit duns co cas, elles son: par le
présent requises de signifier leurs oppositions par
Gerit, ot de les produire su greffe du dit protonu.
taive dans les six jours aprés ls dit jour, & défaur
de quoi elles serout pour toujours forcloses du druit

de oo faire,
J. B. A, TISON,
Joa7 Député protonotaire C, 8,
[Premibre publication, 3 novembre 1906 |

Dame Marie Barbeau, his wife common ss to pro.

rty, Camille Roy aforessid and the said Louis
%:mnd Palletier ; snd all persons who claims any
p ivilage or hypothee upon the said immoveable
immedistely before the registration of the said deed
by which the said lot of land was acquired by the
smid Louis Conrad Pelletier, are hereby notified
that application will be made to the said court, on
the tenth day of December, 1906, for a judgment of
confirmation of title ; and that uuless their' claims
are stich as tho registrar is bound, by the provisions
of the code of civil procedurs, to include in his cer-
tificate to be filed in this eauss, they are heroby
required to gerved sheir oppositi ns in writing and
file the same in the office of the said prothonotary
I within six days after the said day, in default of
which they will be furever precluded from the right

of #o doing.
J. B A. TISON,
Jo68 Daputy prothonotary 8. C,
[First published, 3rd Nuvember, 1906, ]

Ventes par le Shérif—Arthabaska

ViS PUBLIO est le, présent donné (ue

les TERRES ot H H[TAEEB sous-mentio
nés ont é1é saisis et seront vendus aux tempa ot
lieux respentifs tels q 16 mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Supdriewre.~-District de Beauce,
Arthabaska, & savoir : DOSEPH MORIN,

No 297, }J courtier, de Saint
Joseph, Benuce, Demandeur ; contre NAPOLEON
LAGUEUX gr avr, de Leeds, Défondeurs,

Comme appartenant & Nupoléon Lagueux et Tho-
mas Lagueux ;

Tout ce certain lof de terre connu et désigné
comme étant le lot numwéro onze A, dans le huitidme
rang du cadastre, plin et liveo de renvoi officiels du
cant. n de Lieds, comté dé Mégantic, contenant
soixante-dix acres de terre, plus ou moins—avec les
bLiitisses dessus construites, circonatances et dépen-
dances, sous toutes les réserves enregistrées contre
le dit lot,

Pour &tre vendu au burenu d’enregistrement dn
comté de Mégantic, & Tnverness, le NGT-HUI-
TIEME jour de NOVEMBRE prochain, 1906, a
TROIS heures de Vaprés-midi,

P. L. TOUSIGNANT,
Bureau u Shérif, Shérif.
Arthabaska, 25 octobre 1906, 35601
[Premiére publication, 27 octobre 1906 ]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Cour Supériowe~ Distrist de Beauee,
Arthabaska, & savoir : J USEPH MORIN,

No. 297. } courtier, de Saint-
Joseph, Beauce, Demandeur ; contie NAPOLEON
LAGUEUX er ar, Défendeurs.

Comme appartenant & Thomas Ingueux, I'un dea
défendears :

1° Tout ea cortain more:au de terre connu et
désigné eomme étant le lot numéro cing A, dans le
huitiéme rang du cadastrs, plan et livee 'de renvoi
officiels du eanton de Lueds, contenant cent guatre-
vingt-dix acres de terre en superficie, plus ou
moins —avee les bitisses drssus construites, cireons-
lances et dépendances,

2° L réserve du droit de vendre les mines sur la
partie sud-ouest du lot numéro cing, du neuviéme
rang du cadastre, plan et lives de renvoi officiels du
cauton de Leeds, contanant cent cinquante acres de
terre, plus ou moins, en donnant la moitié du prix
de vente moins mills piastres & Thomas Lessard.

3" La réaerve de la moitié des mines sur la partie
nord-est du lot numéro cing, du neuvidme rang du
cadastre, plan et livre ds renvoi officiels du canton

: L

Sheriff’s Sules—Arthabaska

{/BLIC NOTICK is heraby given thav the un-

dermentioned LANDS and TENEMENTS
have been seized, and will be soid at the respective
time and place mentioned below.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court— Distrvict of Beauce.
Arthabaska, to wit:] JOSEPH MORIN, broker,

No. 297, }g of Saint-Joseph, Beauce,
Plaintift ; against NAPOLEON LAGUEUX gt av,
of Leeds, Defendants,

An belonging to Napoléon Lagueux and Thomss
Lagueux ;

All that certain lot of land known and described
as buing lot number eleven A, in the eighth range
of eadastre, plan and book of reference of the
township of Leeds, county of Megantic, containing
sovinty acres of Iand, more or less — with the
buoildings thereon creoted, circumstances aud de-
peudencies, undor all reserve registered against the
8.id lot,

To be sold at the registry office for the county of
Megantic,at Inverness, on the TWENTY EIGHH'E
day of NOVEMBER next, 1906, at THREE o'clock

i the afternoon,

P. L. TOUSIGNANT,
Sheriff,
3602

I
Sherift's Office,

Arthabaska, 25th October, 1906,

[First published, 27th Ooctuber, 1906, ]
FIERI FACIAS Dk BONIS ET DE TERRIS,
Superior Court.— District of Beauce,
Arthabaska, to wit :} OSEPH MORIN, broker,
« No, 297. . #) of Saint Joseph, Beauce,
Plaintiff ; against NAPOLEON LAG UEUK ET AL,

Defendants,

As belonging to Thomas Lagueux, one of the
defundants :

1. All that piece of land known and described as
being lot number five A, in the eighth range of ca-
dastre, plan and official baok of reference for the
township of Leeds, containing one hundred and
ninety acres of land in superticies, more or less—
with the buildings thereen erected, circumstances
and dependencies,

2. The right to svll the mines as reserved on
the south weat part of lot number five, in the ninth
range of cadastre, plan and offizial book of refer-
ence for the township of Leeds, containing one
hundred and fifty acres of land, more or less, in
giving half of the price of the sale less one thou- -
sand dollars to Thomas Lessard,

3. The half of all mines as reserved on the north
east part of lot number five, in the ninth of
cadastre, plan and official book of reference for the




é.olin‘:‘" contenant cent acres de terre, plus ou
m -\ .

Pour dtre vendus au bureau d'enr.gistrement da
comté de Mégantio, i Inverncss, lo VINGT-HUI-
TIEME jour de NOVEMBRE prochaia, 1906, A
TROIS keures de 1'aprés-midi,

P. L. TOUSIGNANT,
Bureau du Shérif, Shérif.
Arthabaska, 25 octobre 1906, H

[Premiére publication, 27 octobie 1906 |

f y e B, e ;'.\..".'_'..,‘l' b,
township of Lseds, containing one hundred scros
of land, more or le:s,

To be suld at the registry office for the of
Megantic, st Laveriess, on the TWENTY KIGHTH
diy of NOVEMBER uext, 1006, st THREE o'elock

in the afteruvon,

I L. TOUSIGNANT.
Sheriff's Office, 8h

Arth ibusks, 25th October, 1008, 3500
[First published, 27th October, 1906, ]

\ entes par le Sh rif—Beauce

Sheritl s Sales-—— Beaucs

VIS PUBLIO est par lo présent donné que les
A TERRES et HERITAGES sous-mentionnés
Jnt été saisis et seront vendus sux temps ec lisux
respectifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Cour Supdriewre, — Dislrict de Beavce
Beauce, & savoir : UGUSTE PACAUD,

No 298, } A éeuier, Demundeur ; vs
DAVID ROY gt AL, Défendeurs.

Une terre située en la parcisse de Saint-Georgos,
en le fief Saint-Charles de la Belle Allisnce, et
partie en le premier rang du canton de Jersey,
comté de Beauce, drant connue et désignde comue
étant le lot numéro six cont quarante qu.tre (G44),
aux plan et livre de renvol oficiels d - cadastie pour
la dite paroisse de Sunt Georges, et le lot numdro
treize (13), des plan et livre de renvor officiels du
cad.stre pour le dit premivr rang du dit canton de
Jersey, contenant, le lot en premier lheu décrit,
quarante-lrois arpents et soixante-quinze perches
en superficie, et le Lot en second lieu désigué, cent
dix-neuf scres en superficie—avec loa | tikses y éri
gées, circonstances et dépendances. A l'exception
cependant, de la partie de la su-dite torre vendue &
Frangois Drouin, étant trois arpents de terre de
largeur sur la pr fondeur de la dite turre a prendre
sur le cOcé sud-est de la dite terre, et nussi d'un
emplacement vendu i la wnunicipulité scolaire, avec
réserve en faveur de David Roy, cultivateur, de la
parvisse de Saint-Georges, Beauce, le droit de cou.
per wur la dite terre cinguante cordes de buis de
chauflage, de quatre pieds, par avnée, et ce tant
qu'il y aura du bois sur la dite terre ; il devia com-
mencer par couper ce bois dans le terrain serpé, et
s'il ne s'en trouve pas assez, il le prendra ailieurs.

Pour étre vendue a la porte de I'église de la pa-
roisse de Saint-Georges, Beauce, le QUATRIEME
jour de DEKCEMBRE prochain (1906), & DIX

eures du matin,
JOS. POIRIER,
Burea: du Shérif, ) shérif,
Village Saint-Joseph, Beauca, 30 octubre 1906
3575
[Premiére publication, 3 octubre 1906. ]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TEKRIS,
Cour Supérieure. — District de Beace.
Beauce, 4 savoir : PHIL[PPE ALBERT AN-

No 158, ‘ GERS, Demandeur ; eontre
NAPULEON BIZIER et ar, Délendenrs,
Comme sppartenant & Napoléon Bizier :

Un emplaccment situé en le premier rang da
canton de Shenley ; borné au nord & Ia route qui,
conduit & Saint- Honurd, en arriére . u cOtd sud.eat
& Jean Pépin, au sud cuest et au nord-est a Picrre |
Pepin, contenant soixante-onze pieds de largeur sur
la dite route, et ving:-deux pieds de largeur au
bout de la dite profonieur, sur cent soixz.nte et |
cing picds et guatre pouces et dem de profonde .r,
étant limité wu sud-ouest au fossé qui le louge, et
étant partie da lot numéro huit E (BE), du cadastre
officiel pour le premier rang du canton de Shenley
—circonstances et dépendances,

3 UBLIC NOTIOKE |Is here iven that th un.
l dermentioned LANDS and TENEMENTShave
been seized, and will be sold at the respactive . e
and places mentioned below.

FIERT FACIAS DE BONIS ET DE TERRI1S
Superier Court — Distvict of Beaw e.
Beauce, to wit : UGUSTE PACAUD,e:quire,

No. 298, } Plaiatif ; va DAVID ROY
£T AL, Dufendant:.

A land situate in the parish of Saint Georges, in
the fief Saint-Charles d: la Belle Alliance, and
partly in the first range of (he township of Jersey,
county of Beauce. being known aud described as
being lot number six hundred and forty four SGH),
oa the «flicial plan and bo k of reference of the
cadustre for the said parish of Saint Georges, and
lot uuwber thi teen (13), of the officisl plan and
hook of refervuce of tae cad wwtre for the said first
range of the suid township of Jersey, containing,
the lot firstly described, forty three arpents aud
~eventy hive perches in area, aud the lot seeoudly
deseribed, one hundred and nleteen acres in area—
with the buildings thereun crected, circumstances
und depend. voies, With the exception, however, of
the part of the ssid land sold to Frangois Drouin,
beiug three arpenis of land in width by the depth
of the sai ( land, to be taken off the south east side
of the said land, and also of a lot sold to the school
municipality, ressrving in favor of David Rey,
i rmer, of the parish of Saint Georges, Beuuce, the
right to cut on the said land fifty cords of firewcod
fo r feer lung, every year, and tnis so long as there
will bs any wood on the said land ; he muat com-
mence by cutting this wond in the iands where the
trees been pruned and, if there is not enough, he
will take elsewhera. :

To be sold at the charch dour of the parish of
Saint Georges, B.auce, on Lhe FOUR'IPI; day of
DECEMBER uext (19086), at TEN of the clock in
the forenoon.

; JOS. POIRIER,
Sheriffs Office, Sherifl.

Village of Saint Joseph, Besuce, 30th October,

1006. do76
[First published, 3rl1 Novembar, 1906 ]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS.
Superior Court.— District of Beawce.
Beauce, to wit : HILIPPE ALBERT AN-

No. 108 GERS, Plaiutiff ; agaiost
N +POLEON BIZIER et a1, Dcfendants.

As belooging to Napolévu Bizier :

A lut situate mn the first ratge of the township of
Shenlvy ; bounded on the north to the road leading
at Suint Honord, iu rear on the south esastside by Jean
Pepin, on the south w.ost aud north east ierre
Pepiu, concaining seventy vne feet in width on the
said road, aud twenty two feet in width at the end
uf the said depth, by one hundred snd sixty five
fuet und four ncbes and a half in depth, being
lim:ted on the south west by the ditch walk along,
and being part of lot number eight E (8E), of the
officisl cadustre for the fiest ranga of the township
of Shenley—circumstances and dependencies,
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our 8tre vendu au burean d' istrement du
ﬁmi Beauseville, le U!TO TZIEME
jour de NOVEM BRI proch.in (1908), & DIX heu-
res do I'svant-midi. X
JOS, POIRIER,

Bureau du Shérif, Shérif
Village 8aint-Joseph, Beauce, § octobre 1908, .
3375,

[Premibre publication, 13 octabre 1906,

FIERI FACIAS DE BONIS Er DE TERRIS
Cour iewre— District de Beauce
Beance, & savoir : HILI'PE ALBERI' AN-
o 168, } GERS, Domandeur ; coutre
NAROLEOUN BIZIER er av Défendeurs.
Comme appartecant & Adolphe Boutin, l'uc des
défendeurs :
Lo lot numéro quarante-neuf (49), d 1 calastre
offiviel pour le quatribme rang du csnton de Jersoy,
distriot de Beauce—ocirconstances ot dépe dunces.

Pour dtre vendu su bureau dlenregistramen du
comtd de Beauce. a Bawucville, le QUAT IR-
ZIEME jour de NOVEMBRE prochain (1906), &
DIX bheures et DEMIE de "avant midi.

JOs3. POIRIER,
Buresu du Shé:if, Shérif,
Villags Saint-Joseph, Baauce, 9 octobre 1904,
3373.2
[Premidre publioation, 13 vetobre 1906 |

Ventes par le Shérif —Mgntréal

VIS PUBLIO eat le présent donné que

les TERRES et H TAGES sous-mentior -

nés ont ét4 saisis et seront vendus aux temps ot lieus
e pectifs tel que mentionné plus bus.

FIERI FACIAS DE BONIS KT DE TERRIS.
Cour Supsrieure.— District de Montréal,
Montréal, & savoir : OHN McMILLAN, du

N 2018, | #) village de Rigand. district
de Moutrésl, et L. ADOLPHUS MONGENALS,
gérant, de la cité et du districr de Montrédsl, en
leur qunlité de seuls exdécuteurs et alministrateurs
testamentaires de feu Jean-Baptiste M ngeuais, en
son vivant bourgeois, du village de Rigaud, Jlistret
de Montréal, Demandeurs ; contre lvs terres et
ténements do ALEXANDRE GOULET, de Haw-
kesbuiy, dans la province d'Ontario Défand ur.

1° Un lot de terre connu et désignéd sur Jo plan
et dans le livre da renvoi officiels de la paroisse de
Saiute-Madeleine de Rigand, dars le div distriet,
sous les nuinéros trois cont deux et trois cent trois
Nos 302 et 303), s tué nu sud de In Rivitrealn

raisse, eu la dite parvisse et d strict, coutenant
quatre-vingt-dit-n uf arp uts en superticis, p'ns on
moins ; tenant devant & la dite rividre, derriére sux
terres do Trés Saint Rédempteur, d'ua 6 6 b Fa-
bien Bédard ou ses représentants, et d'autre obté &
Hounoré Curridre—avee une maison, une grange et
sutres dépendances dessus érigé s,

2° Un lot de terre de forme irrdguliére, connu et
désigné sur lo plan ot dans le livre de renvoi offi-
ciels de la dire puroisse de Sainte-Madeleine de
Rigaud, dans le ditv distrier, sous le numéro trois
eent seize (No 316), situd au sud ds la Rividre a la
Gienisge, an lu susdite paroisse et districr, de la eun-
tenance de cent vingt arpeuts ey saparfiere, plus on
moing, sans girantie de mesuve p-écise ; tenant de.
vant & la dite riv.ére, derqiére sux terres du Trés
Saint Ré lempteur, du coté onest & la ligne provin-
cinle, qui divise la province d'OQuatario de la province
de ngboc.. et du cOté est 4 Honord Sdéguin—avec
une grange dessus construite.

* A la charge les dits immoubles, d'on certain bail
i luyer, en faveur de Alphonse Pilon, fils, passé

e |
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To be old at the offies of the ‘sounty of
Bennee, at Beauceville, on the FOURTEENTH
day of NOVEVBER next (1906), at TEN of the

ulock iu the forenoon,
JOS..POIRIER,
Sheriffs Ofica, Sherifl.
Village of Saint Joseph, Beauce, 8th October,
1906. 3376
[Firet publishad, 13th October, 1906.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Nugerior Court— District of Beauce.

Boauee, to wit; JHILIPPE ALBERT AN-

No. 1a8. GERS. Plaintiff ; against
NAPOLKON BIZIER kr avn, Délendants,

As belouging to Adolphe Boutin, one of the de-
fendants :

L st numer forty nine (49), of the official cadas-
tre for the fourth range of the township of Jersey,
disrries of Bewsce —circumsuances and dependen.
eies,

To be 8 i at the registry office of the county of
Beauee, at Benncesille, on the FOURTEENTH
day of NOVESMBER next (1906), at HALF PAST
TEN of the cluck iv the furenoon.

JOs. POIRIER,
Sheriff's Office, Sherifl.

Village of Saint Joseph, B:auce, 9.h October,

1906 3374
[ First published, 13ch October, 1906.]

Sheriff’'s Sales—Montreal

———

»UBLIU NOTICK is hereby given that the un-
[ dermentioned LANDS and TENEMENY
have beaen seized, and will be sold at the respecil e
umes aud places mentioned below.

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS,
Superior Court— District of Montreal.
Muntreal. to wit :} OHN McMILLAN, of the

No. 2043, #) willags of Rigaud. distrist of
Montres, and L. ADOLPHUS MONGENAIS,
mannger, of the city and dis rict of Montreal, in
ihoir quality of sole testsmentary execntors and
A ‘ministrea'ors to the lite Jean Baptiste Mongenais,
in s lifutimo gentleman, of the villags of Rigaud,
distriet of Montreal, Plaintits ; against the lands
and teuements of ALEXANDRE GOULET, of
tiawkshu y, in the provinee of Ontario, Defendant.

1. A Lt of land known and described on the offi-
cinl plan nnd book of reference of the parish of
Sainte Mudoleine de Rigaud, in the said district, as
numbers thres hundred aad two and three hundred
and thres (Nos. 302 and 303), situate to the south
of the Riv.r & la Graisse, in the said parish and
district, containing ninety nine arpents in area,
m.re  rless ; bounded in front by the said river,
in rear by the lands of the Moat {l-aly Redeemer,
on cne side by Fabien Bé iurd or his representatives,
and on the other side by Houoré Carridre—with a
house, & birn and other dependencies thereon
wrected.

2. A lot of land of irre;ular shape, known and
des<eribed on the official plan and book of reference
of thy said pirish of Sainte Madeleine of Rigaud,
in the said district, as num»er three hundred and
sixtean ‘No, 316), situate to the south of the River
A la (3ruisse, in the said parish and district, eon-
tiin'ng one hundred and twenty arpents in area,
more or less, without warranty of precise messare-
ment ; boun led in front by the said river, in rear
by the lands of the Most Holy Redeemer, on the
weat side by the provincial liné, which divides the
provin:e oi O tario from the province of Quebec,
snd on the east side by Honoré Seguin—with a
birn thereon erected. - ¢

The ssid immovables bei

subject to a lease for
rent in favor pf Alphonse

on, junior, passud be-
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devant A. Phanouf, notaire, le 12 novembre 1004,
pour le terme de trois années b compter du ler
vctobre 1804, et finissant le ler ootobre 1907, Sui.
vant jugement de 'honorable juge Teschereau, on
date du 4 ctobre 1006,

Pour étre vendus i la porte de I'ég'ise paroissiale
de Ia parcisse de Sainte-Madeleine de Rigaud, le
SIXI ME'jnurde DECEMBRE prochain, s ONZE
heures de 'avant-nidi,

J. R. THIBAUDEAU,
Bureaun du Shérif, Bhérif
Montréal, 20 octobre 19016, 9665
[Premigre publication, 3 novembre 1906.]
FIERI FACIAS DE BONIS KT DE TERRIS.
Cour Supériewre-- District de Monlréal,
Montréal, & savoir ; AME MARIE LOUISE
No. 1394, }l ) BEAULIEU, des cité et
district de Moutréal, épouse séparée de biens de
Dominique Ladue, du méme lien, et diiment aoto-
riade de son mari aux ting des présentes, Demande-
resse ; contre les terres et ténements du dit DOMI-
NIQUE LYDUC, garde-moteur, du méme livu,
Défendeur.

Un emplacement ayant front sur la rue Labeile,
dans le quarticr Saint-Denis, en la cité de Montréal,
étant la moitié nord-ovest du lot numéro sept cent
trente-quatre, de la subdivision officielle du lot nu-
mwéro primitif huit (§ N. W, 8-734), sur le plan et
au livre de renvoi officiels du village de la Cdte
Saint-Louis, comté d'Hochelaga, contenant vingt-
cing pieds de largeur par cent pieds de profondeur,
mesure angluise, plus ou moins ; borné en frout
par la rue Labelle, en arriére par une ruelle, d'un
¢0té par le lot numéro sept cent trente-cing (755),
de la subdivision du dit lot numéro priaitil huit
(8), et de I'nutre cbLé par la moitié sud-est on résidu
du dit lot Luméro sepl cent trente-quatre (734), de
la subdivision du dit lot numéro primitif huit (8)—
avec une maison portant le numdé o civique 1870,
de la rue Labelle, et autres bitisses dessus cons-
truites—avee en outre droit de passage dans une
ruelle en arriére.

Pour étre vendu & mon bureau, dans la cité de
Montréai, le QUINZIEME jour de NOVEMBRE
prochain, & DIX heures de l'svant-midi.

J. R. THIBAUDEAU,
Bureau du Shérif, Shérif.
. Montréal, 9 octobre 1906, 3371.2
[Premidre publication, 13 octobrs 1908.]

Ventes par le Shérif—Québec

4

fore A. Phaneuf, notary, on mm-a-'xmh.
1904, for the term of throe years, cuunting from the
18t of October, 1904, and terminating on the 1st of
October, 1007. Pursuaut to & judgment of the
Honorable judge Taschereau, wted the 4:h of
Uotobar, 1

To be sold st the parochisl church door of the
parish of Sainte Madeleine de Rigaud, on the
SIXTH day of DECEMBER next, at ELEVEN
o'clock in the forencon.

J. R. THIBAUDEAU,
sherifl's Office, Sheriff.
Montresl, 29th October, 1905, 3006

[First published, 3/ Nuvember, 1906 ]

FIERI FACIAS DE BONIS ET DE TERRIS
Superior Cowrt.— District of Mantreal.
Montreal. to wit: AME MARIE I..f)UIgE

No. 1304, BEAULIEU, of the city
and distriet of Montreal, wife separated as to pro.
perty of Duminique Ledue, of the ssme place, and
duly suthorized by her husband for the presents
thereof, Plaintift : ngainst the lands and tensments
of the said DOMINIQUE LEDUC, motorman, of
the same place, Defendant. ;

An emp acement fronti g on Labelle stxeet, in
the Saint Denisn ward, in the city of Montreal,
heing the north west hilf of lot number seven
hungred and thirty four, of the official subdivision
of lot primitive number eight (N. W. } 8-734), on
the offisial plan and book of reference «f the village
of la Obre Saint Louis, conn'y of Hochelnga, con-
taining twenty five feet in width by one hundred
feet in déph  english messure, mora or Jess;
bounded in front by Labello atreet, in rear by a
lane, on one sidn by lot number seven hundred snd
thirty five (735), of the subd vi-ion of said lot
primitive number eight (8), and on the other side
by the gouth east half or residue of said lot number
seven hundred and thirty f ur (734). of the su™-
division of said primitive lot cight (8) —wi h a house
hearing the civic number 1876, of Labulle street,
and other buildings thercon ercoted, with moreover
a right of way in a lane in r ar.

To be sold at'my office, in the city of Maontreal,
on the F[FTEEN{'B d.y of NOVEMBER next,
at TEN of the clock in the forenoon.

J. R THIBAUDEAU,
Sheriff s Office Sheriff.
Montreal, 9th Octaber, 1906, 3372
[First published, 13th October, 1906.]

Sherifi’s Sales— Quebec

VIS PUBLIC est par le peésent donné que les

TERRES et H ELITAGES gous-mentionnés

ont été sairsis et seront vendus aux temps et lieux
respectifs tel que mentionné plus bas.

FIERI FACILAS.
{ our de Recorder.,
Québee, & savoir : A CITE DE QUEBEC :
No 1653, } contre MARGARET |
O'DOHERTY Er vin, a eavoir :
Le lot No 2364 (deux mille trois cent svixante-

UBLIC NOTICE is hereby given that the un-
P « dermentioned LANDs and TENEMENTS
have been seized, and will be sold at the respeative
times and places mentioned below.

FIERI FACIAS.
Recorder's Court.
Quebee, to wit: HE CITY OF QUEREC;
No 1853, T against MARGARET DO-
HERTY £t vir. to wit :
Lot No. 2364 (two thouswnd three hundred and

quatre), du cadsstre officiel pour le quartier Cham-
plain,de la cité de Québee, dtant un lotde terre situé
sur Ia rus Chemplain — circonstances et dépendances,

Pour étre vendu a4 mon bureau, en Ia cité de
Québec, le SEPTIEME jour de DECEMBRE
prochain, & DIX heures du matin,

CHS. LANGELIER, |

Bureau du Shérif, Shérif.

Québee, 31 octobre 1906, ol

[Premiére publication, 3 novembre 1906.]

sixty-four), of the offici<l cadastre for Champlain
ward, of the city of Quebic, being a lob situate on
Champlain stregt—circum taness and dependoncies.

T5 be sold at my office, in ths citﬁai Q whee, on
the SEVENTH day of DECEMBER next, ut TEN
o'clock in the forenoon.

CHS. LANGELIER,

Sheriil's Office, Sheriff.

Quebes, 31at October, 1806, 3568

[First published, 3rd Novembar, 1006 ]
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©  FIERI ;
Québeo, b savoir : UGENE ETIENNE
No 182, TACHE ks QuaLITE BT AL ;
contre EMELIE PAPILLON g vir, h savoir

Le lot No 131 (cent trente et un), du cadastre
officiel pour la paroisse de Saint. Félix-du-Cup-
Rouge, étant un lot de terre situé sur le chemin
public—circonstances et dépendances.

Ponr tre vendo & la porte da 1'dglise de la pa-
roisse de Raint-Félix-du Cap-Rouge, comté de
Québec, le VINGT-TROISIEME jour de NOVEM.

R¥ prochsin, A ONZE heures du mytin,

J.-B. AMYOT,
Bureau du Shérif, Député shérif.
Québee, 18 octobre 19086, 3441.2

[Premiére publication, 20 octobre 1906}

Quebac, to wit : UGENE ETIENNE TACHE,
= No, 182, 'J B8 QuALITE, BT AL ; against
EMELIE PAPILLON er vik to wit :

Lot No. 131 (one hundred and thirty one), of the
official eadastre of the parish of Saint-Felix of-Cap-
Rouge, being & lot of land situate on the public
roud-—circumstances and dependencies.

To be sold at the chareh door of the parish of
Saint-Felix of-Cap Ronge, in the coumty of Quebec,
on the TWENTY THIRD day of NOVEMBER
next, at ELEVEN o'clock in the forenomm.

J.-B. AMYOT,
Sherifi’s Office, Deputy Sherift.

Quebee, 18th Oatober, 1906, 3442

[First published, 20th October, 1806.]

Ventes par le Shérif—Trois-Rividres

She1iff’s Sales—Three Rivers

VIS PUBLIC eat par le présent donné qu

les TERRES ot HERITAGES sous mention.
nés ont été saisis &t soront vendus aux temps uf
lieux respectifs tels que mentionné pluas bhae,

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.
Conr de Cireuit,povir le comts de Champ’ain— D strist
de Trois-Rividres, |
Trois-Riviércs, & savoir : MEDEE ROY, De
No 90. mandeor; vs, LES
HERITIERS de Ludger Rochette, en son vivant
de la ville de Grand’Mere, Défendeur, .

Commu appartenant aux dits défendeurs, savoir ;

Un emplicement situé sur la rue Saint-George,
en la ville de Grand'Mére, contenant quarante-cing
pieds de largeur et environ un arpent et demi de
profondeur ; borné en front & Ia dite rue Saint-
George, en arriére, par la petite rivitre Walsh ou
Grand'Mére, d'un ofté au sud.ouest par Adolphe
Descoteaux ou représentants, etdu c6té nord.est
au ter:ain de Dionis Gélinas ou représentants ;
lequel emplacement fait partie dua numéro quatre-
vingt-quatorze (84), au cadastre hypothécaire de
ﬁutute‘ lore—avec bii'isse, circonstances et dépan-

ATICES,

Pour dtre vendu & la porte de l'église de Iu pa-
roisse de Saint-Paul de Grand'Mére, en la ville de
Grand'Mére, le QUATRIEME jour de DECEM-
BRE prochain, & ONZE heuras du matin.

CHARLES DUMOULIN.
Bureau du Shérif, Shérif.
Trois-Rividres, 30 octobre 1900, 3093
. [Premidre publication, 3 uovembre 1906 ]

FIERI FACIAS DE TERRIS.

Cour de Cireuit, povr le comté de Champlain.—

Y District de Trois Rividres. 5

Trois-Rivibres i savoir: LEX.MARCHAND,

No 942. i Demandeur ; contre
EDOUARD COTE, Défendeur.

Un emplacement situé en la paroisse de Sainte-
Flore, dans la concession nord ouest du chemin des
Piles, de forme triangalaire. contenant environ un
arpent de terre en seperficie ; boné 1u cdté sud-
ent par le chemin pubiie, du c6té nord par un ruws-
sean, et du cd'4 sud ovest par Joseph Vinoent, et
fa'sant pirtie du 1+t de terrs puméro deux cent onze
(!Ell.).de_i plan et livre de renvoi officiels du cadastre
d'enregistrement du comté de Saint-Maurice, pour
In dite paroisse de Sainte-Flore—avec ensemble une
214130:1 dessus construite, circonitances et dépen-

unces.

Avis est par le présent donné qué Ia v nte de

TBLIC NOTTORE Is hereby given that the « -
P dermentioned LANDS and TENEMEN™:
have been seized. and will be sold at tha reapec'is:
rimes and places mentioned helow.

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.
Cireuit Court for the county of Champlain.— District
of Three Rivers.
Three Rivers, to wit: A MEDEE ROY,
No 90. } r Plaintiff : ve. THE
HEIRS of Ludger Rochette, in his lifetime of the
town of Grand’Mére, Defendants, y

As belonging to the said defendants, to wit -

A lot situate on Saint George street, in the town
of Grand’Mére, containing forty five feet in width
and about one arpent and a half in depth ; bounded
in front by the said Saint George atreet. in rear by
the little river Walsh or Grand'Mére, on une side
to the south west by Adolph= Descotesux or repre-
sentatives, and on the north east side by Dionis
Gelinas or representatives ; which lot forms part of
the lot numter ninety four (94), on the mqittmtion
cadastre .of Sainte Flore—with building, thereon
erected, circumstances and depeudencies.

To ba sold at the church door of the parish of
Saint Paal de Grand'Mére, in the town of Grand’-
Mére, on the FOURTH day «f DECEMBER next,
at ELEVEN of the clock in the forenoon.

CHARLES DUMOULIN,
Sherifi's Office, Sheriff.
Three Rivers, 30th October, 1906, 8594
[First published, 3rd November, 1906].

FIERI FACIAS DE TERRIS.
Circuit Court. for the county of Champ'ain,—
District of Three Rivers.
Three Rivers, to wit :} LEX. MARCHAND,
No. 942, Plaintiff ; against
EDOUARD COTE, Defendant.

Anemplacement situated in the parish of Sainte
Flore, in the concession north west of the Piles
road, of triangular form, containing about one acre
of ground in superficies ; bounded on the south
easterly side by the public road, on the north side
by a brook.and on the south westerly side by .J muhrh

incent, and forming part of the lot of land (No.
211) number two hundred and eleven, of the official
plan and book of reference of t'e cadaatre for
regietration of the county of Saint Maurice, for the
said parish of Sainte Flore—together with®s house
therson coustructed, circumstances and depend-
encies.

Notice is hereby given that the sale of tho above

I'mmeuble ci dessus qui devait avoir lieu le cing
septembre 1906, aura Lieu i la porte de 1'église de i

la paroisse de Sainte-Flore, le TRENTIEME jour \

immoveable formerly announced to take place on
the fifth September, 1906, at the church door
of the parish of Saint: Flore, will take place at the
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de NOVEMBRE chain, & DIX heures du|church door of the parish of Flore, on the
n, - © | THIRTIETH day of NOVEMBER next, at TEN
of the clock in the forenoon,
CHAKLES DUMOULIN, i CHARLES DUMOULIN,
Bureau du Shérif, Shérif. | Sheriff's Office, i Sherif.
Trois-Rividres, 30 octobre 1908, 3606 Three Rivers, 3rd October, 1006, 3696

[Premidre publication, 3 novembre 1006 ]

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.
Cour de Cirouit, comld de Champlain—Listrict de
Trois Rividres.

Trois-Rivibres, & savoir: * { DOUARD FER

No 1109, '/ RON, Demandear ;
contre JOSKEPI DEZIEL, Défendeur.

Un emplacement situé on Ia ville de Grand’Mére,
contensnt vingt-cing pieds de largsur en frout et
en arriére sur la profondeur de quatre-vingts pieds,
mesure anglaise, et plus vu moins ; boraé en front

Is rue principale, en profondeur au terrain de

ndre Gagoon, du cOtd sud-ouest par le terrain
de Moise Ferron, et du c0ré nord-est par le passages
mitoyen existant actuellement entre le dit emplace-
ment et celui de Hormisdas Soly oun représentants,
et faisant partie du lot de terre numéro quatre-
vingt-six (86), au cadastre hyputhéeairs de Sainte-
Flore—avee muison y érgée, circonstances et
dépendances.

Pour btre vendu & la porte de 'église de la paroisse
de Saint-Paul de Grand'Mére. en la ville de Grand'-
Mére, le CINQUIEME jour de DECEMBRE pro-
chain, & UNE heure de I'aprés midi.

CHARLES DUMOULIN,
Bureau du shérif, Shérif,
Trois-Riviéres, 30 octobre 1906, 3601
[Premiére pub ication, 3 novembre 1904),

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.
Cour de Circuit du comté de ( h mplain —D b ict
des Trois Riviéres,

Prois-Rivieres, a savoir : A CORPORATION

No 1072, * DE LA VILLE DE
GRAND'MERE, Decwanderesse ; vs. JusEPH
DEZIEL, Défendeur, ;

Un emplacement situ$ en la ville de Grand'Mére,
du contenu de cinquante-neuf pieds de front sur
cent pieds de profondeur ; tenant en front a une
rue, autrefois chemin de Grand'Mére, d'un cbté
Joseph Paquin, et de 1'autre ¢ité & Joseph Thibo-
desu—aveo ma.son dessus érigde ot connue vt dési-
gné cemme faisant partis du numére guatre-vingt-
ammm 194), aux plan et livre de renvoi officiels

u cadastre d'enregistrement pour la paroisse de
Bainte-Flore. .

Pour &tre vendu & la porte de 'église de la pa-
roisse de S8aint-Paul de Grand'Mére. en la ville de
Grand'Mére,le CINQUIEME jour de DECEMBRE
prochain, A ONZE heures du matin,

CHARLES DUMOULIN,
Bureau du Shérif, Shérif.
Trois-Riviéres, 30 octobre 1906, 3589
[Premiére publicati n, 3 novembre 1906. ]

[First published, 3rd Novembor, 1906.]
FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS
Cirouit Court, county of Champlain —D.strict of
Three Rivess.

Three Rivers, to wit : DOUARD FERRON,

No. 1109, i E Plaintifi ; va JOSEPH
DEZIEL, Defendant.

A lot situate in the town of Greand'Mére, contain-
ing twenty five feet wide in front and in rear by
the depth of eighty feer, euEl'uh measure and more
or less ; bounded in front by principal s'reet, in
rear by the land of Leandre Gagaon, on the south
waest side by the lan « of M ise Ferron, and on the
north east side by the common pusssge actually
existing between the siid lot and that of Hormisdus
Suly or representatives, and forming part f the lot
of land number eighty six (86), on the registration
cadastre of Sainte Flore— with house therecn
erected, circumstances an « dependencies.

To ba sold at ths church door of the parish of
Saint Paul de Grand'Mére. in the town of Grand'-
Mére, un the FIFTH day of DECEMBER next,
at ONE o'clock in the afternoon.

CHARLES. DUMOULIN,
Sheriff's office, Sheriff.

Three Rivers, 30ch October, 1906. 3692
| irst published, 3:d November, 1908.]

FIERI FACIAS DE BONIS ET TERRIS.

Cireuit Courl of the conunty of + hamplain — Disirict
of Three Rivers -
Three Rivers, to wit:| FJYHK CORPORATION
No 1072, OF THE TOWN OF

GRAND'MERE, Plaintiff ; vs, JOSEPH DEZLEL,
Defendant, .

A lot situate in the town of Grand’Mére, contain-
ing fifty nine feet in front by oue hundred feet in
depth ; bounded in front by a street, formerly
Grand'Mére road, on one side by Joseph Paguin,
und on the other side by Joseph Thibodeau—with
a house thereon erected, and known and described
as forming part of number ninety our (94), on the
official plan and buek of refereuce of the registra-
vion cadastre for the parish of Sainte Fiore.

To be sold at the church door of the parish of
Suint Paul de Grand'Mére, i the town of Grand"
Maére, on the FIFTH day of DECEMBER next, at
ELEVEN of the elock in the forenoon. '

CHARLES DUMOULIN,
Sheriff's Office, Sheriff.

Three Rivers, 30ch October, 1906,

[First published, Srd November, 1906].

Demande & la Législature

Application to the Legislature

Avis est par le présent donné que ** The Congre-
gation Ahawath Achim of Montrdal ', corps ou
congrégition professant la croyaace juive, s'adres-
sera i la ldgilrntura de la province de Québec, & sa
prochaine session. pour obtenir un acte constituant
telle congrégation ou tel corps et toutes autres
personnes qui sont membres ou qui peuvent devenir
membres de telle congrégation ou de tel corps, en
une corporation sous le nom de ** Congrogstion
Temple Solomon of Montreal ”, avee pouvoir d'ae-
quérir ot er des immeubles, tenir dea régs-
tres de 1'état civil, et exercer tous Ilel autres dr its
ayant rapport aux congrégations religieuses.

JAGOBS & GARNEAU,
Procureurs des requéranta.
Montréal, 31 octobre 1906, -3

Notice is hereby given that the Congregation
Ahawath Achim of Mountreal, A body or congregs-
tion professing the jewish belief, will apply to the
next session of the Legislature of the provincs of
Quebec, for the ing of au act constituting such
congregation or body and all other persons who are,
or may become, members of such congeg:bion or
body, a corporation uuder the n.me of * Congre:
gation Temple Splomon of Montresl”, with power
to acquire and poss«ss immoveable property, to
keep registers for acts of eivil status, and to exer-
cise all other rights incidental to ruligious corpor-

JACOBS & GARNEAU,
A for

ttorneys ta.
Montreal, 31#t October, 1906,
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Miscellaneous Notices

Province de Québec, - .
M#%&Ew,- } Cour Supérioure.

o
Dame Qaroline Coutu, de Saint-Jean-Port-Joli, oi-
devant veuve de Thomas Foster, de la cité de
Montréal, électricien, et maintenant épouse de
Frangois Lavallde, de Saint-Jean-Port-Joli, mar-
chand, ddment autorisée b ester en justice,
Demanderesse ;

va
Le dit Frangois Lavallée, Défendeur,
Une action en séparation de bien a été intentée,
ce jour, en cette cause,
DIONNE & DIONNE.

Procureurs de la demanderesse, ¥

Montmagny, 30 octobre 1906, 3683

Provinee of Quebec, .

District of Montmagny. Superior Court

No. 202.

Dame Caroline Coutu. of Saint Jean Port Joly,
formerly widow of Thomas Foster, of the city of
Montreal, electrician, and now wife of Frangois
Lavalléo, of Saint Jean Port Joli, merchant, dq:Iy
authorized to appear in judicial procesding,

Plaintiff ;

vs
Tho said Frangois Lavallée, Defendant.
Ap action tor separation of property has, this
day, been instituted in this cause,
DIONNE & DIONNE,
Attorneys for plaintif,
Montmagny, 30th October, 1906, 3684

Avis de Faillites

Bankrupt Notices

Province de Que )
District de M?:nz:: Cour Supériewe.
Dans l'affaire de J. L. Trenholme, Demand ur ;

va
Juseph Bélanger, boucher, de la ville de Lachine,
Défendeur.

Avis est par les présentes donné que, par ordre
de cette cour, le vingt troisiéme jour d'octubre cou-
rant, j'si été nommé curateur sux biens du dit
défendeur, qui-a fait un abandon judiciaire pour
le bénéfice de ses créanciers,

Les réclamtions devront étre produites & mon
bureau eous 30 joura, pour Btre collcquées surla
feuille de dividende.

ALEXANDRE DESMARTEAU,

. Qurateur.
No 80, rue Notre-Dame Est. Muntréal.
Montréal, 31 octobre 1908, 3681

Avis est par le présent donné que John H.{Rooney,
de Douglastown, comté de Guspé, marvhand. a, le
treut:dme jour d'octobre 1908, fait cession de ses
biens pour le bénéfice de ses créanciers, au buresu
du protonotaire de la cour supérieure, pour le dis-
trict de Gaspé, b Percé.

LEFAIVRE & TASCHEREAU,

Gardiens provisoires.
Québec, 31 octcbre 1006, 3586

Avis est par le présent donné qu'en vertu d'une
ordonnance de la cuur supérieure pour ie district de
Gaspé, les soussignés ont été nommés curateurs
conjoints aux biens de Joseph Giguére, de Hébert-
ville, marchand, iusolvable. f

Les crémnciers du dit insolvable sont rcquis de
produire leurs réclamations, dQiment sssermentées,
4 notre bureau, dans un ddlai de trente jours de

¢.tte date.
LEFAIVRE & TASCHEREAU,
Curateurs conjoints,
Québec, 31 octubre 1906,
District d’ Avthabaska,

In re Napoléon Hébert; murchand, Thetford Miues,
» Insolvable,

En vertu d'un o.dre da la cour, en date du 27
ootobre 1906, j'ai eté nommé curateur aux biens
de cette succession.

Toutes personnes ayant des 1éclamations co .tre
cette succession sont requises de lus produire devant
muoi dans lea trente juurs de cette date.

V. E. PARADIS,

Qurateur,
Bureau : 44, rus Dalhousie,
~_ Batisse de la Cie Richelieu.
Québec, 31 octobre 1906, 3673

| Province of Quebee.

District of Montreal. Superior Court.

In the matter of J. L. Trenholme, Plaintiff
v
Joseph Bélanger, butcher, of the town of Lachine,
Defendant.

Notice is hereby given that, by order of 1his
court, I wus, on the twenty third day of October
iustant, sppointed curator to the property of abuve
named, who made & judicisl sbandonment for the
benefic of his creditors,

Claims should be filed at my office within 30
days, to be collocated for the dividend,

ALEXANDRE DESMARTEAU,

Curator,
60, Notre Dame street East, Montreal.
Montresl, 31st October, 1906, 3582
Notice is heroby given that John H. Rooney, of
Douglastown, county of Gaspé, merchant, has, on
the thirtieth day of October, 1906, made an assign-
ment of his property for'the benefit of his creditors,
ut the prothonotary’s office of the superior eourt
for the district of Gaspé, at Percé,
LEFAIVRE & TASCHEREAU,
Provisional guardians.
Qucbee, 31st October, 1906, 3686
Nutice is hereby given tha' by order of the super-
ior court for the district of Gaspé, the undersigned
have been appointed joint curators to the estate of
Joseph Giguére, of Hébertville, merchant, insolv-
ent.
Creditors of the said insolvent are required to
file their claims, duly attested, st our office, within
a delay of thirty days from this date.

LEFAIVRE & TASCHEREAU,
Joint curators,
Quebec, 31st October, 1006,
District of Arthabaska.

In re Napoléon Hebert, merchant, Thetford Mines,
Insolvent.
In virtue of an order of the court, dated 27th
October, 1906, I have been appointed curator to
this estate,
All persons having claims sgainst this estate are
requested to file them with me within thirty days

from this date.
V. E. PARADIS,
Cura

Office : 44, Dalhousie street,
Richelieu & Ont. Nav. Co Building,
Quebee, 31st October, 1906, 3674

tor
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District de Chicoutimi.

Alfred Bilodeau, Roberval, u, le 20 cotobre 1006,
fait vession de ses biens pour le bénéfice de ses créun-
ciers, au buresu du protonotaire de la cour supé-
rieure du district de Chicoutimi, conformément & la

loi.
V. E. PARADIS,
Gardien provisoire,
Rurean : 44, rue Dalhousie,
Bitisse do Ia Cie Richelieu,
Québec, 31 octobre 1906, a671

District de Kamowraska,
In ve fou J. Elz. Riou, 8.int Philippe de Néri,
Lnsolvable,
Un premier et dernier bordereau de dividende a
été préparé en cette affaire, et sera sujet b objection
jusqu‘an 19 novembre 1906, date aprés laquelle ce

dividende sers payable A mon bureau.
. V. E. PARADIS,

Curateur,
Bureau : 44, rue Dalhousie,
Bitissa de la Cie Richelien.
Quaebec, 31 octobre 1906, 3669

Province de Québ.;_ "
District de BSaint- Fr;nqoi‘_} Cour Supérieure.
No 30

* The MeClary hinnul'ncturing Company. Limitad,”
Demander: sse ;

vE
George H. Allen, de Ayers Clift, dans le district de
Saint-Frangois, Défendeur.,
Avis est par le présent donné que le vingtiéme
jour d'vet.bre ccurant, le défendeur George H.
Allen & fait un aban on de ses biens pour le béné-
fice de ses cré nciers, au buresu du protunotaire de
ls cour sapérieure du district de Ssint-Frangois, i

Sherbrooke, Qué.
A. A. BROWN,

Gardien provisoire,
“ The MoClary Manufactu ing Company, Limi-
ted ", créanciére.
HURD, FRASER,
MACDONALD & RUGG,
Procureurs du gardien provisoire
de la créanciere,

Alfred Bilodeau, Roberval, has, on the 20th of
October, 1006, made a sudjd_sl ﬂnmmd his
property for the benefit of his itors, at the
prothonotary's office of the superior court for the
distriet of Chicoutimi, according to law.

V. E. PARADIS,

Provisional guardian.
Office : 44, Dalhousie street,

Richelisu & Ont. Nav. Co. Building.
Quebee, 31st October, 19006, 3672

———

District of Kamouwraska,

Ini re late J, Elz. Riou, Saint Philippe de Neri,
Insolvent,
A first and final dividend shest has been pre-
pared in this matter, and will be open to objection
until 19th N.ovembar, 1008, after which dute this
dividend will be payable at my office.
V. E. PARADIS,

Curator.
Office : 44, Dalhousie street,
Richelieu & Out. Nav. Co. Building.
Qaebec, 31st October, 1906, 9570

Province of Quebec,
District of Saint Francis,

No. 80,
The MeClary Manufacturing Company. Limited,
. Plaintiff ;

} Supersor Cowrt,

Vs
George H. Allen, of Ayera Cliff, in the district of
Saint Francis, Defendant.
Public notice is hereby given that, on the twen-
tieth «ny of October instant, the defendant George
H. Allen made an abandonment of his property
for the benefit of his creditors, at the office of the
g‘rol Iwnut.r,rg of the superior court,district of Saint
rancis, at Sherbrooke, Qué.
A. A. BROWN,
Provisional guardian,
The McClary Manufacturing Company, Limited,

creditor.
HURD, FRASER,
MACDONALD & RUGG,
Attorneys for provisional guardian
and creditor,

31 ootobre 1908, 3679 31st Ostober, 1906, 3580
Index de la Gazette Officielle de| Index ofthe Quebsc Oficial
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ACTIONS EN SEPARATION DE BIENS : —Dmes Brassard
vs Girard, 1607 ; Carmichuel vs Dawson, 1606 ;
Coutu vs Lavallée, 1617 ; Duclos vs Larivée,
1607 ; Dupuy vs Sagola, 1607 ; Goldwater vs
Froedman, 1607 ; Laberge vs Trudeau, 1607 :
Laflour va Fortier, 1606 ; Lebrun vs Lafontsine,
1608 ; Lemaitre vs Richer, 1607 ; Long vs
Blanchet, 1605 ; Meunier vs Campeau, 1606,

ANNONOEURS : —Avis aux : — Concernant avis, eto,,
1695.

AsSEMBLEE uENERALE ANNUELLE : —The Shawinigan
Falls Terminal Railway Coy, 1605.

Briis privés : — Parlement fédéral ; — Sénat et
Chambre des Communes, 1597,

Birws Prives, P. Q.:—Avis au sujet des:—
Assemblée légialative, 1602 ; Conseil législatif,

1601.

UOMPAGNIES AUTORISEES & nmn DES OPERATIONS §—
John Shaw & Sons, 1606 ; swift & Coy, 1696,

ACTIONS FOR BEPARATION A8 TO PROPEKTY ! — Dmes
Brassavd vs Girard, 1607 ; Carmichuel vs Dawson,
1605 ; Coutu vs Lavallée, 1617 ; Duclos vs
Larivée, 1607 ; Dupuy vs Sagola, 1607 ; Gold-
water va Freadman, 1607 ; Laberge vs Trudean,
1607 ; Laflear ve Fortier, 1606 ; Lebrun va
Lafontaine, 1606 ; Lemaitre vs Richer, 1607 ;
}g:sg va Blanchet, 1605 ; Meunier vs Camp -au,

ApvERTISERS :— Notice to :-- Respecting nutices, &o
1695, :

ANKUAL GENERAL MEETING :— The Shawinigan Falls
Terminal Railway Coy, 1606. b

Privare Birus ;—Federal Parlisment :~Senate and
House of Commons, 1697.

Privare Biuis, P. ). :—Notices reapecting the :—
hgilel.auvn assembly, 1602 ; Legislative Coun.
cil, 1601,

CoMPANIES AUTHORIZED TO DO BUSINESS : —John
Shaw & Sons, 1606 ; Swift & Coy, 1696
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Association, 1604 ; Congregation Ahawath
Achim of Montreal, 1616 ; Corporation du
village de Notre-Dame-des-Neiges Ouest, 1605.

Farus ;— Allen, 1618 ; Bélanger, 1617 ; Bilodeau,
1618 - Gigudre, 1617 ; Hébert, 1617 ; Longtin,
1608 ; Mikus, 1608 ; Parisian Waist & Skirt ﬁifg.
Co., 1608 ; Pearson, 1t08 ; Riou, 1618 ;
Rooney, 1617 : Bt, Arnaud, 1608,

PROOLAMATION : —Oonfmﬁon des Chambres, 1695,
RariFicaTioN :— Roy & Pelletier, 1610,

RioLEs DE cOUR :— Strange vs Dme Wright, 1609 ;
Sutherland vs Atlas, 1609,

Vexre par LicrraTioN : — Quilliam vs Quilliam et
al, 1609,

VENTES PAR LES SHERIFS .

ARTHABASEA ! — Morin v8 T, Lagueux et al, 1611 ;
Morin va N. Lagueux et al, 1611.

Bravck :— Angers vs Biz'er et al, 1612 ; Pacsud vs
Roy et al, 1612. 3
MosTréAL ; — Beaulion (Dme) vs Leduc, 1613 ;
McMillan et al va Goulet, 1613 ; Taché os-
qual et al vs Papillon et vir, 1614,

Queisro : —La cité de Québec vs Dme O'Doherty ot
vir, 1614,

Trors-Rivikres : - Ferron vs Deziel, 1616 ; La cor-
poration de la ville de Grand’Mére vs Deziel,
1616 ; Marchand vs C6té, 1615 ; Roy vs héri-
tiers Rochette, 1615,

AVPLICATIONS T0 THE LEGISLATURE ; — Canadisn
Nurses Association, 1604 ; Congregation Aha-
wath Achim of Montreal, 1616 ; Corporation
of Notre-Dame-des-Neiges West, 1605,

InsoLvexnTs ; —Allen, 1618 ; Bélanger, 1617 ; Bilo-
deaun, 1618 ; Giguére, 1617 ; Hébert, 1617 ;
Longtin, 1608 ; Mikas, 1608 ; Purisian “Vaist
& Skirt Mfg. Co, 1608 ; Pearson, 1608 ; Riou,
1618 ; Rooney, 1617 ; St. Arnauld, 1608,

(Y
ProcrLamarios : — Parliament convoked, 1595,
Rarreicariox : —Roy & Pelletier, 1610,

RuLes or courr : —Strange vs Dme Wright, 1600
Sutherland vs Atlas, 1609,

B.u.!l‘l (?(}9 LrorratioN : —Quilliam va Quillisin et al,

SHERIFFS' SALES :

ARTHABASEA : — Morin vs T. Lagueux et al, 1611 ;
Morin va N, Lagueux et al, 1611,

BeAvoE :—Angers va Bizier et al 1612 ; Pacaud va
Roy et al, 1612,

MoNTREAL : — Beaulieu (Dme) va Ledue, 1613 ;
MecMillan et al va Goulet, 1613 ; Taché bs-qual
et al vs Papillon et vir, 1614.

Queskec : —The city of Quebec v8 Dme O'Doherty
et vir, 1614,

Taeee Rivers :— Ferron vs Deziel, 1616 ; The
corporation of the town of Grand’'Mére vs
Deziel, 1616 ; Marchand vs Cbté, 1615 ; Roy
vs heirs Rochette, 1616.







